Ventilator EO-150

Navod k pouziti (Pacient)
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Uvod
Ventildtor EOVE EO-150 poskytuje mechanickou ventilaci pro pacienty zavislé na ventilatoru
a pacienty, ktefi dokaZzi dychat spontanné s nutnosti podpurné ventilace.
Dychaci okruhy pro pacienty zavislé na ventilatoru:
e Dvoucestny ventilacni okruh
® Jednocestny ventila¢ni okruh s mérenim proximalniho tlaku
o Ventilaéni okruh s pasivnim Unikem

Dychaci okruhy pro pacienty s podpUrnou ventilaci (nezavislé na ventilatoru):

Dvoucestny ventilacni okruh

Jednocestny ventila¢ni okruh

Jednocestny ventilacni okruh s mérenim proximalniho tlaku
Ventila¢ni okruh s pasivnim Unikem

EO-150 poskytuje ventilaci tlakovou a objemovou pro dospélé a pediatrické pacienty, dle predpisu
osettujiciho Iékare.

Pokyny k pouziti

Ventilator EO-150 poskytuje kontinualni nebo intermitentni ventilaci u pediatrickych a dospélych
pacientd o hmotnosti nejméné 3,5 kg. Tito pacienti mohou byt ¢i nebyt odkdzani na ventilator
a mohou potrebovat invazivni ¢i neinvazivni ventilaci.

Provozni prostredi
Ventildtor EO-150 je uréen k pouZiti v domadcich, institucionalnich, nemocnicnich a mobilnich
podminkach a pfi prepravé (napf. vlak, auto, letadlo, invalidni vozik).

Pouzivani EO-150 ve vrtulniku je vylouceno.

Uzivatelé
Obsluha EO-150, jak je definovano v IEC60601-1:

e Pacient a oSetrujici,

e Klinicti pracovnici: Lékafi, zdravotni sestry, fyzioterapeuti
Pracovnici udrzby podle definice v IEC60601-1:

e [nstalacni subjekty (poskytovatelé zdravotni péce)

® Technici Udrzby (poskytovatelé zdravotni péce)

Pacienti a peCovatelé s odpovidajicim Skolenim od poskytovatele sluzeb domaci péce dokazi
provadét nasledujici ukony:
e Spusténi a zastaveni ventildtoru
Spusténi a zastaveni ventilace
Potladeni zvuku alarm(
Prepinani presetl/predvoleb
Zména nastaveni v nabidce predvoleb
Zména a kalibrace okruhu pacienta

Pacienti a peCovatelé nesmi:
® Meénit klinické parametry
® Provadét servisni udrzbu



UPOZORNENI Ventildtor EO-150 neni uréen k pouZiti jako ventildtor pro rychlou

zachrannou sluzbu.
f VAROVANI

° Nepouizivejte ventilator EO-150 v zafizeni MRI nebo v hyperbarické komofte

V pfipadé poutiti vySetfovacich nebo oSetfovacich zafizeni v blizkosti miiZze vzniknout

¢ znacné riziko vzajemného ruseni
° Ventilator EO-150 nesmi byt servisovan béhem pouzZivani na pacientovi
° Ventilator EO-150 neni urcen pro poutZiti v prostiedi obohaceném kyslikem
Ventilator EO-150 neni urcen pro poutziti s hoflavymi anestetiky ani pro pouziti spolecné
¢ s hoflavymi latkami
Kontraindikace

e Tézka hypotenze

Pneumotorax nebo pneumomediastinum
Po operaci mozku nebo traumatu hlavy
Unik mozkomidniho moku

Dehydratace

Epfyzém (Bullous emphysema)

Nepriznivé Gcinky

Suchy nos nebo Usta

Podrazdéni oci

Nadymani

Zaludeéni distenze

Otlaky na pokozce

Diskomfort-ve vedlejSich nosnich dutinach
Aerofagie

Klaustrofobie

Dusnost / Nadmérna , deventilaéni du$nost”
Poranéni plic (véetné barotraumatu a volutraumatu)
Zvysena sekrece

Ve

Nezadouci ucinky rezimu C-Flow
o Diskomfort-zplsobeny teplotou vzduchu
o ThorakocervikdIni diskomfort
Klinické pfinosy
Pro pacienta ma pfimy pfinos ventila¢ni terapie, samotny ventildtor EO-150 ma pouze nepfimy
prinos.




Definice

f VAROVANI Ovz’naCt'ue okolnosti, za kterych muze byt ohroZen pacient nebo obsluha
pfistroje
UPOZORNEN Oznacun,e okolnosti, které mohou vést k poskozeni pfistroje nebo
vybaveni
POZNAMKA: Doporuceni, které usnadiiuje a zefektiviiuje pouZiti pfistroje

Varovani pfi pouziti ventilatoru u pacientt zavislych na ventilatoru

Aby nedoslo k umrti nebo vaznému zranéni pacienta, je tieba pravidelné monitorovat
pacienta a ventilator, aby bylo moZné zajistit nouzovou ventilaci v pfipadé zvukového
alarmu nebo poruchy ventilatoru.

Pro pacienta zavislého na ventilatoru musi byt vidy dostupny alternativni zplisob ventilace.
Pokud tak neucinite, miiZze mit za nasledek zranéni nebo smrt pacienta. Absence
alternativniho zpUsobu ventilace, jako je druhy ventilator nebo manualni resuscitator (jak
je uvedeno v normé I1SO 10651-4) v kombinaci s maskou, mlze mit v pfipadé selhani
ventilatoru za nasledek umrti pacienta.

Vidy méjte okamzity pfistup k alternativnimu zpasobu ventilace, ktery je pfipraven
k poutiti, aby se predeslo umrti nebo ¢i vaZznému zranéni pacienta.

Pro maximalni bezpecnost se u pacientd zavislych na ventilatoru doporucuje monitor SPO2
s aktivovanym alarmem pfi nizké hodnoté SPO2.

Pacient zavisly na ventilatoru by mél vidy byt monitorovan proskolenym personalem.

U pacientti zavislych na ventilatoru, v pfipadé poruchy hlavniho ventilacniho modulu a
samostatného ventilaéniho modulu (bez dokovaci stanice) jako zaloiniho zafizeni, musi byt
zaloZni ventilacni modul okamizité spustén stisknutim tlac¢itka modulové kldvesnice bez
vloZeni do dokovaci stanice vadného ventilatoru. V pfipadé selhani se obratte na
technickou pomoc okamzité poté, co jste zajistili bezpecnou ventilaci pacienta pomoci
zalohovaciho zafizeni a vyckejte na dalsSi pokyny.

Zajistéte, aby domaci sitové napajeni a pfipojky byly bezpeéné a spliiovaly platné pfedpisy.
U pacientl zavislych na ventilatoru zvaite pouiiti zdloZniho napajeciho systému.

Bezpecna a prizplisobena feseni naleznete v uZivatelské prirucce akumulatoru (EO-BAT9) a
v casti ,,Pfipojeni dvou zdrojti napajeni pomoci kabelu Y* nizZe.

U pacientti zavislych na ventilatoru durazné nedoporucujeme pouZivat vnitini baterii jako
primarni zdroj energie. Je nutné pouiZivat dodatecny zdroj energie jako napiiklad EOVE
Battery Pack (EO-BAT9) pokud by mél byt pacient odpojen od vnéjsiho zdroje napajeni
(sitové napajeni).

Pokud se aktivuje alarm ,,CHYBA NABIJENI BATERIE“ nebo ,,CHYBA BATERIE“ je tieba
vymeénit interni baterii ventilatoru. U pacientl zavislych na ventilatoru se obratte na
technickou pomoc okamzité poté, co jste zajistili bezpecnou ventilaci pacienta pomoci
zalohovaciho zafizeni, a pockejte na dalsi pokyny.

Pti starnuti baterie dochazi k poklesu dostupné kapacity. Pokud je zbyvajici kapacita baterie
nizka, nespoléhejte na interni baterii jako primarni zdroj napajeni a obratte se na svého
poskytovatele sluzeb.

Pti pouziti EO-150 jako zaloZniho ventilatoru pravidelné kontrolujte a nabijejte interni
uroven baterie (doporucuje se kazdy mésic).

Nékteré konfigurace dychacich okruht a pfislusenstvi (zejména konfigurace pediatrickych
okruh s integrovanym tinikem) s vysokym odporovym tlakem v obvodu by mohly vést k
neuéinnému alarmu ,,ROZPOJENI“.

U pacienti zavislych na ventilatoru musi byt testovan alarm ,,ROZPOJENI“ po kazdé
kalibraci okruhu, zménach nastaveni nebo zméné konfigurace obvodu.




V ptipadé, ze detekce alarmu ,,ROZPOJENI“ neni dostateéna, je nutné nastavit alarm VTI
Min (konfigurace uniku) nebo alarm VTI Max (konfigurace ventilu) jako zajisténi pro pfipad
rozpojeni pacientského okruhu.

° Stejné jako v rezimech CPAP a C-FLOW se ventilator chova v pribéhu ventilace v rezimu
S(T) s frekvenci OFF Cisté spontanné (rezim S). K poutziti tohoto reZimu musi mit pacient
dostatecnou kapacitu pro spontanni dychani. S témito rezimy nelze ventilovat pacienta
zavislého na ventilatoru.

Obecna upozornéni a varovani

A VAROVANI

Ventilator nezakryvejte ani jej neumistujte do polohy, ktera by mohla ovlivnit jeho provoz.
Pfiklad 1: Neumistujte do blizkosti textilii (zaclon, zavésa), aby nedoslo k naruseni chlazeni

° vzduchem, které by mohlo zpUsobit prehfati zdravotnického prostredku.
Ptiklad 2: Neblokujte pfivod vzduchu, protoze by to mohlo ovlivnit ventilaci pacienta.
o K ventilatoru nepfidavejte Zzadné mezidily komponenty nebo pfislusenstvi neuvedené
v navodu k obsluze. V opa¢ném pfipadé by ventilator nemusel spravné fungovat.
o Pti nebulizaci nebo zvlhcovani bude nutné castéji ménit filtr dychaciho systému, aby
nedochdazelo ke zvySenému odporu nebo pfipadnému ucpavani.
Pokud se ventilator pouziva, pouzivejte pouze prepravni pouzdro uvedené v navodu
o k pouziti (pfepravni brasna nebo cestovni taska), abyste zabranili nezadoucimu fungovani

ventilatoru, které by mohlo mit za nasledek umrti pacienta. NepouZivejte uzaviratelnou
ochrannou brasnu dodavanou s pfistrojem, tato neni vhodna pro pouziti béhem prepravy.

Za ucelem snizeni pravdépodobnosti odpojeni ventilatoru a zamezeni nezddoucimu vykonu
° ventilatoru pouiivejte pouze pfislusenstvi kompatibilni s ventilatorem. Kompatibilitu
zjistite z navodu k obsluze ventilatoru nebo pfisluSenstvi.

Pfesnost ventilatoru muaze byt snizena plynem pfidanym pfi pfipadném pouziti
pneumatického nebulizatoru.

UZivatelé a/nebo pacient musi informovat poskytovatele sluzeb o viech incidentech, ke
° kterym doslo pfi pouzivani zafizeni. Tyto informace je tireba v pfipadé potieby zaslat EOVE
a pfislusSnym organim.

° Pted pouzitim ventilatoru EO-150 si pre¢téte a pochopte cely navod k poutiti.

Ventilator EO-150 je urcen pro pouziti kvalifikovanym vyskolenym personalem pod

° PR

vedenim lékare.
° Poutzijte ventilator EO-150 pouze podle pokynii Iékafe nebo poskytovatele zdravotni péce.
° Informace obsaZené v tomto navodu k pouziti nenahrazuji instrukce poskytnuté lékarem.

Instalujte a konfigurujte ventilator EO-150 v souladu s pokyny uvedenymiv tomto navodu.
° Nespecializovani provozovatelé nebo instituce, které narazi na problémy s nastavenim,
provozem nebo udrzbou, by mély okamzité kontaktovat svého zastupce EOVE.

° Pfed pfipojenim pacienta k ventilatoru ovérte funkénost ventilace a alarmd.

Béhem pouziti i po ném pracujte s ventilditorem EO-150 a napajecim zdrojem opatrné,
° zejména pokud jsou okolni teploty vysoké, protoZe nékteré povrchy mohou byt horké.
Nenechavejte po delsi dobu ventilator EO-150 v pfimém kontaktu s pacientem.

Pfistroj EO-150 by mél byt mimo dosah déti a domacich zvirat, aby byla zajisténa jejich
bezpecnost a bezpecnost pacienta a aby nedoslo k poskozeni ventilatoru a pfislusenstvi.

Baterie a vSechny odpojitelné casti ventilatoru a pfislusenstvi (véetné podpérného stojanu)
° je tfeba zlikvidovat odpovidajicim zptisobem podle aktualné platnych pfedpist pro
nakladani s odpady, aby se minimalizovala rizika pro Zivotni prostfedi. Pfistroj nesmi byt




likvidovan v komunalnim odpadu.

V pfipadé jakékoliv chyby kontaktujte technickou podporu azZ poté, co se ujistite, Zze u
pacienta probiha bezpecné ventilace na zdloznim zafizeni.

Nepouzivejte ventilator v nadmofiské vysce nad 3000 m nebo mimo teplotni rozsah 5 °C -
40 °C. Pouziti ventilatoru mimo tyto podminky muze zhorsit ventilaéni vykon a vést k umrti
pacienta.

Nepouiivejte ventilator pfipojeny k akumulatoru invalidniho voziku, pokud to neni
uvedeno v pokynech pro vozik nebo ventilator, protoze to muiZe zhorsit vykon ventilatoru
a nasledné vést k umrti pacienta.

Pfesnost ventilatoru muazZe byt snizena pouZitim nebulizatoru.

Nikdy se nedotykejte ventilatoru s poranénou kazi.

UPOZORNENI

Ventildtor EO-150 neni urcen pro pouziti u rychlé zachranné sluzby.

Nevystavujte ventilator EO-150 nadmérnym silam, otfesiim nebo padu.

Pokud ventilator nebo jeho napajeci zdroj spadnul, okamZité jej prestante pouzivat a
kontaktujte svého obchodniho zastupce EOVE.

Opravy a servis by mély byt provddény pouze autorizovanym zastupcem EOVE servisu nebo
kvalifikovanym a certifikovanym servisnim technikem.

Tok vzduchu z ventilatoru miiZze mit vyssi teplotu neZ okolni vzduch aZz o 6° C. Davejte pozor,
pokud okolni vzduch v mistnosti prekroci 35° C.




Kapitola 1 — Popis ventilatoru EO-150

Celni panel

0
2
3 B
6
\
1. Obrazovka displeje 4. Dokovaci stanice ventildtoru
2. Modul ventilatoru 5. Rozhrani dychaciho okruhu
3. Proximalni tlakovy ventil a proximalni pratokové konektory 6. Lista nabidky / tlacitka

Zadni panel

1. Vstup vzduchu a hypoalergenni filtr 5. Port USB-1 (nacteni dat)

2. Napdjeci konektor stejnosmérného proudu 6. Vstup O,

3. Tlaéitko ON / OFF dokovaci stanice 7. Konektor FiO, / SpO,

4. Port USB-2 (pouze udrzba) 8. Konektor vzdaleného alarmu




Zadni pohled na ventilator bez dokovaci stanice

1

P 3
1. Port USB (nepouzivejte —vyhrazeno pro
Ucely udrzby, jak je popsano v technické 3. Pripojné kontakty na dokovaci jednotku

prirucce)

2. Napdjeci konektor stejnosmérného proudu

Reference ventilacniho modulu, dokovaci stanice a prislusenstvi, které jsou

soucasti prvni zasilky
Ventilator EO-150, ref. EO-150VNT obsahuje:

Ventilaéni modul: EO-150 Ventilator module, ref. EO-VM150

Dokovaci stanice: EO-1X0 Docking station, ref. EO-DCK1SLT

Napajeci zdroj (AC/DC): EO Charger module, ref. EO-PWRCHRG

Adaptér pro dvoucestny okruh: EO-150 Double branch adaptor, ref. EO-DB2-1P-KIT
Zaslepka adaptéru: Leak and Mouthpiece adaptor, ref. EO-LMP2

Kyslikovy konektor: 02 Low Flow Connector, ref. EO-O2CON

Pfepravni brasna: Transport Bag, ref. EO-CARBAG1X0

UZivatelska pfirucka

Vysvétleni sériového disla

Sériové Cislo EO-150 najdete hned za symbolem SN. Objevi se také po identifikatoru pouziti (21)
zakédované v ¢arovém koédu. Format je EO150AAMMIiiX. Sériové Cislo obsahuje datum ve formatu
RRMM.

Od SN xxxxx se format zménil. Pfed timto sériovym Cislem byl format EO150MMAAiiiX.

Ptiklad: NiZe uvedeny prostfedek EO-150 byl vyroben v dubnu 2021.
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Na prostfedcich a obalech EOVE se nachazeji tfi rGzné Stitky:
e Stitek s koncovkou C na konci SN umistény na hlavnim obalu ventildtoru
e Stitek s koncovkou B na konci SN na ventila¢nim modulu
e Stitek s koncovkou S na konci SN na dokovaci stanici

LiSta nabidky / tladitka

1. Indikator zdroje napajeni 6. Tlacitko ZAPNOUT/VYPNOUT
2. Indikator alarmu vysoké priority 7. Indikator fyziologického alarmu
3. Indikator technického alarmu 8. Indikator alarmu stfedni priority
4. Indikator alarmu dychaciho okruhu 9. Tlacitko utlumeni alarmu
5. Tladitko spusténi / zastaveni ventilace o . . .

10. Indikator urovné baterie
START/STOP

Tabulka symbolt

Nize uvedené symboly se mohou vyskytovat na pfistroji nebo na jeho obalu.

Indikatory klaves / tlacitka

Indikatory priority alarmu a tla¢itko ztlumeni

Indikator alarmu pacienta
(1205s)

Indikator technického alarmu Indikator alarmu rozhrani

Indikator Urovné baterie Indikator napdjeni stejnosmérny/stfidavy proud

i |

Tlacitko ZAPNOUT/VYPNOUT

Symboly dotykového rozhrani

Tla¢itko ventilace START/STOP

€ = E&

Spusténi ventilace START @ Zastaveni ventilace STOP
E Tladitko pFistupu k nabidce (MENU) n Nabidka predvoleb
Navrat na domdci obrazovku @ G) Pfistup do nabidky kalibrace




PFistup k logu alarma

Nabidka udrzby

Nabidka exportu dat

ReZim Nastaveni uzamcen

Nabidka monitoring

Nabidka Nastaveni menu

Dobijeni baterie

Indikator energie

Hadicovy systém s ventilem

Hadicovy systém bez ventilu

Konfigurace naustku

Bezproximalni konfigurace

Dospély pacient

Pediatricky pacient

Vybér krivek (tlak, objem, pratok)

Vybér kiivek (normalni / smycka)

Prehrat krivky

Pozastavit kFivky

Jednocestny okruh pacienta

Jednocestny okruh pacienta s proximalnim mérenim
tlaku

Dvoucestny okruh pacienta

Spusténi nadechu (1) / Spusténi vydechu (E) aktivacni
symboly

Tlacitko potla¢eni alarmu (barva podle priority
alarmu)

Tlacitko vypnuti

Informacni tlacitko pro aktivni nastaveni

Tlacitko napovédy

Aktivni alarm (barva podle priority alarmu)

z0|@ | = Bl ) 8|1 w| £

Pfipojeni k platformé vzdaleného monitorovani:
pfipojeni nakonfigurovéno a povoleno

Pfipojeni k platformé vzdaleného
monitorovani: problém s pfipojenim

Pfipojeni k platformé vzdaleného monitorovani: probiha

prenos dat

Pfipojeni k serveru EO-Connect:
pfipojeni nakonfigurovano a povoleno

Pfipojeni k serveru EO-Connect:
problém s pfipojenim

Pfipojeni k serveru EO-Connect:
Probiha prenos dat

a pristroji / na obalu pfistroje

Port vydechového ventilu

Proximalni tlakovy port

Nadechovy port (k pacientovi)

Neprekryvat

Port vydechového toku

Pfipojné porty

Vstup pro kyslik Pfipojka
USB konektor Varovani
PFipojka opakovaného alarmu Dily typu BF

=S N




Proctéte si navod k pouZiti

Upozornéni na vyménu baterie: Vyménu baterie mdze
provadét pouze proskoleny personal

Vstup pro napajeni stejnosmérnym proudem

Mezindrodni ochranné oznaceni, norma IEC 60529.
Ochrana pred vniknutim vody a cizich predméta.

[

Datum vyroby

Touto stranou nahoru

mn
m

Spliiuje evropskou legislativu

Vyrobce

Omezeni pro maximalni/minimalni teplotu pro
prepravu a skladovani.

Sériové Cislo

Nemélo by byt likvidovdno s komunalnim
odpadem

Referenéni Cislo vyrobku

UdrZujte v suchu

Recyklovatelné

Nebezpecdi pozaru pfi poskozeni

Copyright

Krehké. Zachazejte opatrné

PFistroj ochranné tridy Il

©, | e | @ |||~

Rozsah vlhkosti pro prepravu a skladovani

Tlaéitko ON / OFF dokovaci stanice

£ 20k

Maximalni pfipustnd hmotnost pro stojan

(v€etné ventilatoru a prislusenstvi)

Netlacte (symbol pro podpérny stojan)

H

Zdravotnicky prostfedek

=

Jeden pacient, vicenasobné poufziti

6M

Béhem skladovani je tfeba tento prostfedek
nabit minimalné kazdych Sest mésicl

= | @

https://eove.fr

Numericka uZivatelska prirucka je k dispozici
na adrese https://eove.fr

Dalsi symboly pro napdjeni stfidavym proudem (AC)

Nestoupat (symbol pro pfislusenstvi voziku)

Prectéte si navod k pouziti

G“ us

Certifikace UL pro USA a Kanadu

| =

Pouze k pouiiti v interiéru

ERL

Splfiuje pravni pozadavky UEEA
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Kapitola 2 — Navod k obsluze ventilatoru EO-150

A VAROVANI

Zablokovani pfivodu vzduchu mizZe vést ke zranéni pacienta.

Pfistroj udrZujte mimo pfikryvky, mékké hracky a usazeniny prachu. Chrarite pfed pfimym
slune€nim svétlem.

UPOZORNENI

Abyste zabranili moznému poskozeni ventilatoru, vidy jej umistéte na rovny, suchy a stabilni
povrch. Pro ochranu zafizeni béhem prepravy vidy dbejte na to, aby byl ventildator EO-150
transportovan pomoci transportni brasny EOVE, brasny Nomad nebo Cestovni brasny.

Pokud je pristroj pouzivan venku, vZdy jej chrante pred vodou.

Test nastaveni
Pfed pouzitim ventilatoru EO-150 provedte ndsledujici test nastaveni.

A VAROVANI

Pokud béhem testu nastaveni nezazni alarm, nepouzivejte ventilator.

UPOZORNENI

Obratte se na svého poskytovatele zdravotni péée nebo EOVE o pomoc, pokud nékterd z
kontrol v testu nastaveni selZe.

Pokud byl EO-150 vracen po provedené udrzbé, ujistéte se, Ze je pfistroj oznacen jako
dezinfikovany a to pred zahdjenim testu instalace nebo samotnou instalaci.

Provedeni testu nastaveni:

Béhem prvniho spusténi pfistroje u pacienta, je doporuc¢eno zkontrolovat funkéni stav pfistroje:

1. Pfipojte zdroj napajeni stfidavym proudem k pfistroji a pfistroj vypnéte.

2. Zkontrolujte stav pfistroje, pfisluSenstvi a stav pacientského okruhu.

3. Zapnéte pristroj (viz dalsi strana). Zafizeni by mélo pipnout a displej by se mél spravné spustit.

4. Odpojte pristroj od zdroje napdjeni stfidavym proudem. Alarm ,Odpojeni od sité” by se mél
spustit, a signalizace alarmu stfedni dlleZitosti a tlacitko potlaceni alarmu by mélo probliknout.
Stisknéte tlacitko resetovani alarmu pro potlaceni alarmu.

5. Pfipojte zdroj napdjeni stfidavym proudem k pfistroji. Mély by se ozvat dvé pipnuti. Zkontrolujte,
zda je na ventila¢nim modulu indikator LED zdroje energie a zda je na displeji pacienta zobrazeno
,AC“.

6. Provedte kalibraci obvodu (viz kalibrace v kapitole 3).

POZNAMKA Snimace tlaku a pritoku jsou testovany béhem kalibrace okruhu.
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UPOZORNENI

Pokud néktery z téchto krok selZe, nepouZivejte ventilator EO-150. Obratte se na svého
poskytovatele zdravotni péce nebo na svého zastupce spolecnosti EOVE s zadosti o

[ ]
kontrolu zafizeni.
° Pokud néktery z téchto kroki selZe, nepouzivejte ventilator EO-150.
Nékteré konfigurace dychacich okruhG a pfislusenstvi (zejména konfigurace
pediatrickych okruhi s integrovanym tinikem) s vysokym odporovym tlakem v obvodu
by mohly vést k neti¢innému alarmu ,,ROZPOJENI“.
U pacientli zavislych na ventilitoru musi byt testovan alarm ,ROZPOJEN{“ po kaidé
[ ]

kalibraci okruhu, zménach nastaveni nebo zméné konfigurace obvodu.

V ptipadé, ze detekce alarmu ,,ROZPOJENI“ neni dostateénd, je nutné nastavit alarm VTI
Min (konfigurace uniku) nebo alarm VTI Max (konfigurace ventilu) jako zajisténi pro
pfipad rozpojeni pacientského okruhu.

Dalsi testy pro dohlizejiciho lékare

Nizky objem (nizké VTE) - vSechny ventilacni rezimy: Nastavit alarm na nizkou VTE na vyssi
hodnotu nez méfeni monitorovaného VTE na 3 po sobé jdouci cykly nebo 10 s.

Vysoky objem (VTE vysoky) - vSechny ventilaéni reZimy: Nastavit alarm na vyssi hodnotu VTE, neZ
je sledovana hodnota, na 3 po sobé jdouci cykly nebo 10s.

Dodany objem (CHYBA OBJEMU): Testovani neni mozné bez Upravy hardwaru (poruchovy stav).
Alarm vysokého tlaku - vSechny rezimy kromé C-Flow a CPAP: Blokovat testovaci plice béhem
nadechu na 3 po sobé jdouci cykly.

Hypoventilace (nizka frekvence) - rezimy PSV, PSV VT, ST, CPAP, VTS: Nastavit hladinu alarmu na
vyssi hodnotu, nez je nastavena hodnota, a umozZnit ventilaci na 6 po sobé jdoucich cykld.

Trvaly pozitivni tlak (alarm PEEP) - vSechny reZimy: Zasvorkovovat/stladit hadicku méreni
proximalniho tlaku pro ziskani tlaku PEEP + 10 cmH20 na 6 po sobé jdoucich cykll nebo 17 s
(napf. dvojim nebo vétsim stazenim hadicky).

Dalsi testy pro neprofesionalni uzivatele

A VAROVANI

Tyto testy neprovadéjte pfi probihajici ventilaci s pacientem pfipojenym k ventilatoru.
K otestovani ventilatoru nepfipojeného k pacientovi pouzijte zkusebni plici nebo

[ ]
zaslepku s unikem 4-5 mm.

o Vysoky unik - (rezim netésnosti): Nastavit maximalni hladinu alarmu nad sledovanou hodnotu na
6 po sobé jdoucich cykll

® Vnitfni zdroj energie na hranici vyCerpani: Odpojte ventilator od vSech externich zdroji napajeni
a nechte interni baterii vybit, dokud se neozve alarm ,Baterie je vybita“. Poté znovu pfipojte
sitové napajeni, aby se alarm zrusil a interni baterie se plné dobila.

o Nizky tlak v dychacich cestach: Odpojte okruh pacienta na pfistroji a pockejte, az zazni alarm
»odpojeni“. Znovu pfipojte okruh pacienta a zkontrolujte, zda alarm zmizel.

o Nizky nadechovy tlak: Odpojte okruh pacienta u pacienta a pockejte, az se ozve alarm

,odpojeni“. Znovu ptipojte okruh pacienta a zkontrolujte, zda alarm zmizel.
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Obstrukce (ucpani) - vsechny rezimy kromé rezim( s Unikem: Blokovat vdechovy vystup na 2 po
sobé jdouci cykly nebo 5 s (podle toho, kterd hodnota je delsi, maximalné 30 s) po ziskani
chybnych monitorovanych hodnot.

Vypadek externiho napajeni: odpojte sitovou zastrécku a zkontrolujte, zda se nezobrazi alarm
,Ztrata napajeni“. Znovu pripojte sit a zkontrolujte, zda je alarm zrusen.

Vypadek externiho stejnosmérného napajeni: po pfipojeni EO-150 k EO-BAT9 odpojte EO-BAT9
a zkontrolujte, zda se nezobrazi alarm ,Ztrata stejnosmérného napdjeni”. Znovu pfipojte EO-
BAT9 a zkontrolujte, zda je alarm zrusen

Nizky vydechovy objem (dvojity okruh): S aktivovanym alarmem nizkého vydechového objemu
odpojte a zapojte vydechovou vétev okruhu pacienta na 3 po sobé jdouci cykly nebo 10 sekund.
Ovérte, zda se alarm spustil, poté obvod znovu pfipojte a ovérte, zda se alarm zrusil.

Hladina kysliku: Po instalaci kyslikového snimace a aktivaci alarmu, ktery signalizuje nizkou
hladinu FIO2, vypnéte zdroj kysliku a ovérte, zda se alarm nizké hladiny FIO2 spustil. Obnovte
zdroj kysliku a zkontrolujte zruseni alarmu.

Stanoveni provozni doby interni baterie: Odpojte externi zdroj napajeni nebo elektrickou sit,
pockejte jednu minutu a zkontrolujte hodnotu zbyvajici zivotnosti baterie v pravém hornim rohu
displeje.

Test pripojeni k distribuovanému systému alarmu: Po pfipojeni EO-150 k systému alarmu spustte
jeden zalarm( ventildtoru (napf. vypadek sité) a zkontrolujte, zda se alarm prenasi do
distribuovaného systému alarmu. Zruste alarm a zkontrolujte, zda distribuovany systém alarmu
prestal alarm vysilat. Odpojte kabel pro vyvolani alarmu a zkontrolujte, zda je alarm spustén
v distribuovaném zabezpecovacim systému.

pojeni k externimu napajeni
spravnému pripojeni externiho zdroje napajeni musi byt zastrcka konektoru zasunuta v jedné ose
zasuvkou konektoru na pfistroji. Poté jej lze priSroubovat a zajistit tak bezpecné pripojeni.

[ Y

-

A VAROVANIi

Nespravné zasunuti zastrcky napajeciho konektoru mize poskodit zasuvku konektoru na
pfistroji. Pokud pfipojeni neni stabilni (obcasné vypadky napajeni), kontaktujte svého
poskytovatele domaci péce.

POZN | Dva kontakty uprostred zasuvky konektoru na pristroji by mély byt lehce od sebe, aby bylo

AM

KA | mozné spolehlivé pfipojeni k externimu zdroji napajeni.
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Spusténi pristroje
Ujistéte se, Ze zafizeni bylo pred pouzitim nabito nebo pfipojeno k napdjeni stfidavym proudem
nebo vstupem DC konektoru.

1. Zapojte napdjeci kabel do elektrické sité.

2. Otocte zdmek Sroubu ve sméru hodinovych rucicek, abyste zajistili konektor.

I
3. Pfistroj se poté automaticky zapne. Pokud je napajen z baterie, stisknéte pro zapnuti na
kldvesnici na predni strané pfistroje. Zobrazi se domovska obrazovka.

Vypnuti pristroje

Z dotykového rozhrani — Hlavni proces

1. Na domovské obrazovce dotykového rozhrani podrzte stisknuté tlacitko @, dokud kruh
nez€ervena.

8 WAC 1248

Start / Stop
. . o
Volba? | Volba2 Volba3  Volbed

2. Zobrazi se potvrzovaci zprava. Potvrdte.

3. Ventilator se vypne a dotykové rozhrani se pfepne do rezimu hlubokého spanku.

A VAROVANI

Ventilator EO-150 nelze béhem ventilace vypnout.

Vypnuti z modulu - Vedlejsi proces

I
4. Stisknéte tlacitko a podrzte jej, dokud nezacneblikat tlacitko potlaceni alarmu.

5. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko potlaceni aIarmu.

6. Ventilator se vypne.

Spusténi a zastaveni ventilace

Ventilaci Ize spustit a zastavit bud z dotykové obrazovky (Hlavni proces), nebo pomoci klavesnice
(Vypnuti z modulu vedlejsi proces). V pristroji mohou byt lékafem predinstalované rlzné rezimy
ventilace, aby bylo zajisténo, Ze obdrzite nejvhodnéjsi formu terapie. Tyto predvolby pouzijte podle
pokyn(l lékare.

Ke SPUSTENI ventilace pomoci klavesnice:
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1. Stisknéte B na klavesnici

2. Ventilace bude zahajena.

Ke SPUSTENI ventilace pomoci dotykového rozhrani:

1. Stisknéte na dotykové obrazovce

2. Ventilace bude zahajena.

K ZASTAVENI ventilace pomoci kldvesnice:

1. Stisknéte a drite dokud nezacne blikat klavesa ALARM.

2. Stisknéte pro potvrzeni.

3. Ventilace bude zastavena.

K ZASTAVENI ventilace pomoci dotykového rozhrani:

1. Stisknéte a podrite

® seobjevi .

e Cervend ¢ara kolem tla&itka START/STOP vytvofi piny kruh.

do doby nez:

2. Vyskakovaci okno na obrazovce vas pozdda o potvrzeni vaSeho vybéru. Stisknéte Potvrdit ¢i Zrusit
pro potvrzeni.

3. Ventilace bude zastavena.

UPOZORNENI

Ventilator EO-150 nelze béhem ventilace vypnout.

Odpojeni od sité pristroj nevypne. Bude pokra€ovat v praci na interni baterii.

Pristroj musi byt manualné vypnut pred dlouhodobéjsim odpojenim ze sité. V opacném pripadé
mUze dojit k vybiti baterie a aktivaci alarma.

Pouziti pohotovostniho rezimu

Pouziti pohotovostniho rezimu je doporuc¢eno pro prodlouzeni zivotnosti baterie ventildtoru EO-150,
zejména pii mobilnim pouZiti. Pohotovostni rezim snizi intenzitu svétla obrazovky. Spofi tak baterii a
systém je pripraven k okamzitému probuzeni v pfipadé potreby.

Ve vychozim nastaveni se pohotovostni rezim aktivuje po dvou minutach necinnosti. Tuto funkci lze
zakdzat v nabidce udrzby.

Rozhrani se také probudi dotykem na obrazovku, vloZzenim modulu do dokovaci stanice nebo
obnovenim sitového napajeni. Alarm okamzité probudi rozhrani.

Zapnuti a vypnuti dokovaci stanice
Je-li ventilacni modul vloZzen do dokovaci stanice, automaticky se zapind a vypind podle stavu
ventilacniho modulu.
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Béhem skladovani nebo pfi dlouhé dobé nepouzivani by méla byt dokovaci stanice vypnuta.

Chcete-li dotykovou obrazovku vypnout, stisknéte na nékolik sekund tla¢itko ON/ OFF.

1230¥

Dokovaci N '
stanicetlagitko . =1
ON/ OFF N

UPOZORNENI

Je-li verze softwaru ventilaéniho modulu starSi nez C150000700, nelze ventildtor
restartovat do 10 sekund po vypnuti, jinak se obrazovka nespusti spravné (coz vede k ¢erné
obrazovce s aktivovanym ventilacnim modulem) . Pokud k tomu dojde, obrazovka
restartuje stisknutim tlac¢itka ON/OFF na dokovaci stanici.

Domovska obrazovka

Na domovské obrazovce najdete dllezZité informace o alarmech, tlaku ventilace, prednastavenych
rezimech nastavenych vasim lékafem, tlacitko pro volbu predvoleb, moznosti a kalibraci ventilatoru.
Domovska obrazovka je prfistupna ze vSech ostatnich obrazovek stisknutim tlacitka .
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Start 'Stop

L L ]
Volba ! Volba 2

Volba 3

°
Volba 4

Spusténi nadechu (1) / Spusténi vydechu (E)
aktivaéni symboly

Indikatorlogu alarm(: rezim dospély /
pediatricky pacient

Konfigurace okruhu: jednocestny ventilaéni
okruh + ventil, jednocestny okruh pacienta s
mérenim tlaku + ventil, dvoucestny okruh +
ventil, jednocestny ventilaéni okruh + unik,
netésnost + zadny proximalni tlak,
jednocestny ventilacni okruh + ndustek,
naustek + zadny proximalni tlak

Ventilacni rezim, v nabidce Nastaveni
vyberte z moZnosti (A)VCV, (A)PCV, PSV,
MPV, MPP, PSV VT, V-SIMV, P-SIMV, CPAP,
PAC, S(T), VTS, C-FLOW.

Indikatory alarmu: Rozsviti se barvou
alarmu, kdyZ nastane alarm

Kontrolka alarmu: oznacuje typ alarmu
(technicky, alarm zavady pftislusenstvi nebo
fyziologicky)

Stav reZimu Nastaveni, oznacuje, zda je
nabidka Nastaveni uzam¢ena nebo
odemcena.

Kontrolka vydrZe baterie: oznacuje zbyvajici
uroven nabiti v baterii nebo zda se baterie
nabiji

Kontrolka napdjeni: udava, zda zafizeni bézi
na proud ze sité (AC), externi baterie (DC)
nebo interni baterie (%)

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.
22.

Zobrazuje ¢as v rezimu 24h. Toto Ize nastavit
a zménit v nabidce predvoleb

Karta Aktivni alarmy

Tlacitko zablokovani alarmu a predbéziné
zablokovani: PFi aktivnim alarmu se rozsviti
barva alarmu. UmozZniuje zastavit alarm a
vSechny dalSi alarmy po dobu nasledujicich
dvou minut

Tlacitko informaci: Zobrazeni nastaveni
aktivnich rezim(

Nabidka pfednastavenych rezimU (1-4):
prednastaveni nainstalovana lékafem a
dostupné pacientovi v pfipadé potieby
Tlacitko spusténi/zastaveni ventilace: spusti
nebo zastavi ventilaci

Ukazatel tlaku vzduchu: udava dodany tlak
pfi ventilaci

Tlacitko napovédy: zobrazi uzivatelskou
pfirucku.

Tlacitko vypnuti modulu

Datum a ¢as: Toto lze nastavit a zménit

v nabidce pfedvoleb

Nabidka protokolu udalosti

PFimy pristup k nabidce Nastaveni .
Tlacitko Nabidky, umoZnuje pristup k
obrazovce pacienta a nabidkdm Nastaveni .
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Prochazeni obrazovky pacienta a nabidky

Na této obrazovce mizZe pacient zménit preference a kalibrovat ventilator. Kalibrace musi byt
provedena pfi kazdé zméné konfigurace okruhu. Toto je vysvétleno v kapitole 4 této prirucky.

Na domovské obrazovce zvolte pro pristup k nabidkdam Predvolby, Kalibrace, Protokol udalosti,

Predvolby a8 WAC 12:49
v

Export dat a Monitoring.

Kalibrace
Log udblosti

Exportovat data

E = I & &

Trendy

Start / Stop

- © . o
Voiba 1 Volba 2 Volba 3 Voiba 4

Stisknutim polozky Predvolby vyberete obrazovku Predvolby (viz niZe).

INFORMACE

Vyberte tlacitko Nastaveni na Gvodni obrazovce a nastavte nasledujici polozky:

UmozZnuje zménit jazyk rozhrani (dostupné pouze v pfipadé, Ze je

Vyber jazyka odemcena nabidka Nastaveni).

UmozZiuje otaceni obrazovky o 180 °. Stisknutim otocného ovladace

Otaceni obrazovk .,
y otocite obrazovku.

Nastaveni formatu UmozZnuje zobrazit nastaveni a nastaveni alarmu jako seznam v nabidce
seznamu Nastaveni.

UmozZiuje ménit urovné jasu od nizké k vysoké. Jednoduse prejetim

J , ,
as modrym kruhem zleva doprava vyberte preferovany jas.

Nastavitelnd hladina zvuku pro alarmy. JednoduSe premistéte modry

Hlasitost bzuc¢aku . , .
kruh zleva doprava a vyberte pozadovanou uroven zvuku.

A VAROVANI

° Hladina zvuku by méla byt nastavena podle rizika kritického stavu pacienta.

Nastavuje aktualni den, mésic a rok. Chcete-li nastavit datum, klepnéte
Aktudlni datum na text a vyberte datum z kalendare. Po dokonceni stisknéte tlacitko
Hotovo.
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Aktualni cas

Nastavuje aktudini ¢as v 24 hodinovém reZzimu. Chcete-li nastavit cas,
zvolte Cas z Ciselniku a stisknéte Hotovo pro dokonceni.

V nabidce predvoleb muzZe uZivatel také pristupovat k informacim o sledovatelnosti a pfipojeni.

i a A 49

PREDVOLBY

Verze napdjeni
Verze méfidla

BATERIE

Navigace v trendech / na obrazovce Monitoring
Z této obrazovky ma pacient nebo pecovatel pristup k monitoringu.

Pfedvolby

Kalibrace

Log udblosti

Exportovat data

BE = O 6 &

Trendy

Start / Stop

. . o
Volba 2 Volba 3 Voiba 4

TRENDY

* PIP * PEEP . Vii

18.8 cmt20 2.7 emH20 500

* DF * IVE » Unik

29.2 bpm 1 -8!1 0 Ipm

Tannwai frak

Tato nabidka je stejnd jako nabidka monitorovani, kterou najdete v nabidce Nastaveni .
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Navigace na trendovych obrazovkach

Na karté Trendy ma pacient nebo oSetrovatel pristup k medianu sledovanych Gdajd za poslednich 24
hodin, posledni tyden (primér median() a posledni mésic(primér median).

MONITORINGY

® 7DNI & 31 DNI

Dodrzovani PIP PEEP Vi

02:08 9.4 ch20 3.8 2 120 mi

95th:9.6 cmH20 95th - 659 m

Vte DF IE Unik

0 mi 80 bpm 1)(1 0 Ipm

Nabidka Aktivni alarmy

Chcete-li otevfit seznam aktivnich alarmui ventilatoru, stisknéte v nabidce Pacienta tlacitko

£ i (A)VCV @ WAC 12:50

FZ] ooPoseni

Start / Stop

- . .
Voiba 1 Volba 2 Volba 3 Voiba 4

Na této obrazovce ma uZivatel pfistup k aktivnim alarmdm.

£ (A)VCV 8 WAC 12:51

Aktivni alarmy

det an 1 alarm

(Bl ooeouen

V kapitole 4 najdete podrobné informace o alarmech.
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Zména reZimu predvolby

Start / Stop

. .
y h .

3. Predvolba byla uloZena, ale nebyla

1. Aktudlni pfedvolba / Akti & predvolb .
ualni predvolba / Aktivované predvolby AKktivovana

2. Pfedvolby nebyly uloZeny

Chcete-li zménit pfedvolbu, klepnéte na spustitelnou predvolbu, kterou chcete zapnout.

Kliknutim na ikonu Informace zobrazite parametry spustitelné predvolby.

Aktuéini nastaveni (Rezim: (A)VCV, Volba: Day)

Dospély
Ventil

3

1
15
13

Obrazovka Exportovat data
Obrazovka spravy dat umoini uZivateli exportovat nebo generovat Udaje o ventilaci v podobé
souboru ve formatu .EOZ

A (A)VCV WAC 12:53

€ EXPORTOVAT DATA

Novy soubor

Export na USB

Soubor se automaticky generuje kazdy den v 08:05 (nebo pfi priStim spusténi, neni-li zafizeni v 08:05
zapnuté)
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V této nabidce Ize ziskat poslednich 30 soubor(l odpovidajicich poslednim 30 dnim ventilace.

Kazdy soubor obsahuje 24 hodin ventilacnich kfivek pfi 80 ms vzorkovani (40 ms v pfipadé

aktivovani mozZnosti novorozenec), jeden mésic sledovani pfi jednominutovém vzorkovani a nékolik
mésicU historie dennich trend.

Obrazovka synchronizace

Po spusténi rozhrani se na nékolik sekund zobrazi obrazovka synchronizace. MliZe se také kratce
objevit v pribéhu pouzivani, aniz by to mélo dopad na ventilaci.
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Kapitola 3: Konfigurace dychaciho okruhu pacienta, napajeni a prislusenstvi

VAROVANI

A\

provoz s ventilatorem EO-150.

Pouzivejte pouze komponenty dychaciho okruhu certifikované CE a kompatibilni

pro

Pfi pouZiti neinvazivniho rozhrani muze byt méfeni objemu vydechovaného plynu pacienta

¢ ovlivnéno unikem.

. Aby byla zajisténa spravna funkce okruhu, doporucuje se provést kalibraci pfi instalaci
kazdého nového okruhu.

o Dlkladné instalujte hadice pacientského okruhu, abyste zabranili riziku usSkrceni nebo
zakopnuti.

o Odpovédna organizace musi pred pouzitim zajistit, aby byl ventilator kompatibilni se vSim

prislusenstvim uréenym k pfipojeni pacienta.

UPOZORNENI

U pediatrickych pacientl se ujistéte, Ze typ dychaciho okruhu je vhodny pro pouZiti ditétem.
Pediatrické okruhy pacienta by mély byt pouzivany, pokud je dechovy objem nizsi nez 300 ml.

Volby dychaciho okruhu pacienta

Konfigurace netésnosti je doporucena pro neinvazivni ventilaci,
EO-150 jsou také kompatibilni s

POZNAMKA  netésnosti

invazivnimi

avsak reZimy
konfiguracemi,

pokud

pouzivate UmysIné uniky vzduchu, se specifickym k tomu uréenému pfislusenstvi

Ventilator EO-150 lze pouZit s péti rGznymi okruhy, jak je vidét nize.

primér 10, 15 nebo 22 mm.

Dychaci okruhy mohou mit

UPOZORNENI

Vzhledem k vysokému odporu proti pratoku neni pouziti 10mm okruhu vhodné pro rezimy
Uniku. Odpojeni alarmu odpojeni nelze zaruéit, pokud je takovy okruh pouZit v reZimech

Uniku.

Viz nasledujici tabulka pro vybér vhodnych okruhi a nastaveni pro rlizné typy pacientd.

30 ml az 300 ml

Déti (pediatricky rezim)

10 mm (pouze rezimy ventilu)
nebo 15 mm

>300 ml

Dospéli (rezim pro dospélé)

15 mm nebo 22 mm

Pét typl okruhl pouzivanych ventilatorem EOVE naleznete v nasledujici tabulce:

Jednocestny okruh s
ventilem

Jednocestny okruh

s vydechovym

(vydechovy ventil je integrovan v okruhu pacienta)

ventilem

Jednocestny okruh s
ventilem + proximalnim
pritokem

Jednocestny okruh svydechovym ventilem a snimaem proximalniho

pratoku

Dvoucestny okruh (s
adaptérem)

Dvoucestny okruh (vydechovy ventil integrovany v adaptéru)

Jednocestny okruh
s Unikem vzduchu

Jednocestny okruh s unikem vzduchu s méfenim proximalniho tlaku

nebo s proximalni zaslepkou

Jednocestny okruh s
ndustkem

Jednocestny okruh s naustkem s mérenim proximalniho tlaku nebo s

proximalni zaslepkou
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UPOZORNENI{

Pro zajisténi spravné funkcénosti je pfi kazdé zméné konfigurace okruhu povinna jeho
kalibrace.

Modra trubice sondy proximalniho pritoku musi byt pfipojena na strané nejblize k
pacientovi a podle symbol( na portu ventildtoru. Pokud je nespravné pripojen, nebude
zobrazena Zadna hodnota VTE.

Pred zahajenim kalibrace nepfipojujte rozhrani pacienta. Rozhrani pacienta zahrnuji
vSechny soucasti, jako je upevnéni katetru, maska, tracheostomicka kanyla nebo umysiné
kalibrovand netésnost. Pacientské rozhrani Ize pfidat v druhém kroku kalibrace (otevieny
okruh) za ucelem zlepseni citlivosti alarmu odpojeni. Ke kalibraci se nepfidava kanyla C-
Flow.

Kalibrace

Ventilator EOVE lze kalibrovat tak, aby umozZnoval Sirokou Skalu konfiguraci dychacich okruhl a
prisluSenstvi. Tato kalibrace ovétuje charakteristiky poddajnosti zvolené konfigurace okruhu.

Spusténi kalibrace

V klinické nabidce nebo v nabidce pacienta vyberte podnabidku Kalibrace.

Zablokujte okruh v misté pfipojeni pacienta rukou nebo vhodnym uzdvérem.

Stisknéte tlacitko ,ucpat”

Vyckejte, az bude kruh kompletni

Uvolnéte okruh na konci a kliknéte na blikajici kruh

Vyckejte, dokud se kruh neuzavre, a postupujte podle pfipadnych navrhovanych ovéfeni
Opustte nabidku kalibrace kliknutim na kruh , Potvrzeno”

NourwNE

£ e (A)PCV WAC 1301

€ KALIBRACE v

Kalibrace byla Gispésné provedena

B~

Ukoncete stisknutim blikajiciho kruhu

8. V pripadé selhani kalibrace ¢i kliknuti na tlacitko ,Prerusit”, objevi se chybova zprava s divodem
selhani.
£ i (A)PCV WAC 13:01
€ KALIBRACE v
Kalibrace zruSena uzivatelem

Jvolnit

POZNAMKA Pokud se po kalibraci na dotykové obrazovce objevi varovani nebo upozornéni,
ventilace miZe byt spusténa, shoduje-li se konfigurace se zobrazenymi symboly.
Obratte se na svého poskytovatele sluzeb pro nahlaseni udélosti.
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A

UPOZORNENI

vewvs

Pro presnéjSi méreni tlaku a optimalni fungovani alarmu rozpojeni lze v kroku 5 (otevieny
okruh) pfidat masky s inikem. Tuto mozZnost je tieba zvazit zejména u novorozenct.

Nékteré konfigurace dychacich okruhti a pfislusenstvi (zejména konfigurace pediatrickych
okruhi s integrovanym tnikem) s vysokym odporovym tlakem v obvodu by mohly vést k
netéinnému alarmu ,,ROZPOJENI“. U pacient(i zavislych na ventildtoru musi byt testovan
alarm ,ROZPOJENI“ po kazdé kalibraci okruhu, zménach nastaveni nebo zméné konfigurace
obvodu. V pfipadé, Ze detekce alarmu ,,rozpojeni” neni dostatecna, je nutné nastavit alarm
VTl Min (konfigurace uniku) nebo alarm VTl Max (konfigurace ventilu) jako zajisténi pro

ptipad rozpojeni pacientského okruhu.

Konfigurace pfipojeného dychaciho okruhu

Jednoduchy okruh s ventilem:

1.

2.
3.
4

Pripojte pfipadné pfislusenstvi (napt. Zvihcovac nebo filtr)

Pripojte hadicku k portu pro nadech / okruh na predni strané pfistroje (viz obrazek)

Pripojte privodni vedeni a ventil pro proximalni tlak a ventily (viz obrazek).

V konfiguraénim menu vyberte typ okruhu a typ pacienta (dospély / pediatricky) a provedte
kalibraci.

Pfipojte masku pacienta nebo jiné rozhrani k okruhu pacienta.

(V7777774 |

Jednocestny okruh s proximalnim pritokem:

1.
2.

Postupujte podle krokd 1-3 jednocestného okruhu s ventilem (viz vyse)

Pridejte snimac proximalniho pritoku na konec okruhu pacienta (modrd trubice na strané
pacienta)

Pfipojte hadi¢ku proximalniho pritoku k pfipojkam proximdlniho pratoku (modra hadic¢ka k
hornimu konektoru)

Zkontrolujte, zda je modra hadicka na snimaci pratoku nejbliZe strané pacienta.

Zvolte typ okruhu a pacienta a provedte kalibraci.
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Dvojcestny okruh s adaptérem EO-DB2-1P:

1. NasSroubujte rozhrani adaptéru (viz obrazek nize) na predni stranu EQ150. Pevné utahnéte
Sroub pro zajisténi dobrého spojeni.

B
NN

3. Pfipojit nadechovy okruh k nddechovému portu a vydechovy okruh k vydechovému portu.
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UPOZORNENI

Adaptér pro dvoucestny okruh je uren pro jednoho pacienta a je urcen k jednorazovému
pouziti. Jediné pouzivani vydechového filtru a dodriovani doporuceni vyrobce mize
zabranit kfizové kontaminaci a umoznit jeho opakované pouziti.

A VAROVANI

Toto pfislusenstvi je kompatibilni se zvlhéovacimi systémy. Dlouhodobé vystaveni
kondenzaci vSak maze zplisobit nefunkénost méfeni VTE. Pokud k tomu dojde, problém
vyiresi sejmuti a profouknuti adaptéru . Doporucuje se pravidelné kontrolovat adaptér a
pfizplsobit zvlhcovaci systém nebo stupen zvlhéovani, pokud je pfitomna kondenzace.

Vyjmuti adaptéru:
Stisknéte svorky nad a pod adaptérem (Cervené Sipky dole) a poté soucasné pritahnéte adaptér
k sobé.

Jednocestny okruh s aktivnim Gnikem:

1. Pfipojte potifebné pfislusenstvi, napf. zvihéovac nebo filtr

2. Pripojte nadechové hadice k nddechovému portu na predni strané pfistroje

3. Podle pozadované konfigurace pripojte vedeni proximalniho tlaku k portu pro proximalni
tlak nebo pfipojte proximalni volnou zastréku, jak je zndzornéno nize.

4. Zajistéte, aby pfislusna kalibrovana netésnost byla integrovana do masky nebo pfipojena k
okruhu.

5. V nabidce vyberte typ okruhu a typ pacienta (dospély / pediatricky) a provedte kalibraci (bez
uniku).
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S mérenim proximalniho tlaku

S proximalni zaslepkou EO-LMP2 (na

rozhrani EO-DB2-1P) S proximalni zaslepkou EO-LMP2

A VAROVANI

Pfi poutiti jednocestného okruhu s tinikem vzduchu muzZe nastat zpétné vdechovani, pokud
je tlak pfilis nizky na dany primér vydechového otvoru.

Zajistéte, aby ventilacni otvory na masce nebo konstantni netésnosti na vydechovém
rozhrani nebyly zablokovany.

Pokud je to mozné, zejména u pediatrickych konfiguraci, méla by se kalibrace provadét s co
nejvétSim poctem pfislusenstvi (v pfipadé potieby vcetné masky), aby se optimalizovalo

° méreni tlaku a fungovani alarmu rozpojeni. Alarm rozpojeni by mél byt otestovan vidy po
kalibraci. V ptipadé neuéinného alarmu rozpojeni by se mél pouiit alarm s upozornénim na
nizké Vti.
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Jednocestny okruh s naustkem:

Pfipojte potfebné prislusenstvi, napr. zvihCovac nebo filtr

Pfipojte nadechové hadice k nddechovému portu na predni strané pfristroje

Podle poZadované konfigurace ptipojte vedeni proximalniho tlaku k portu pro proximalni
tlak nebo pripojte proximalni volnou zastrcku, jak je znazornéno nize.

V nabidce vyberte typ okruhu a typ pacienta (dospélé / pediatrické) a provedte kalibraci.

1.
2.
3.

S proximalni zaslepkou EO-LMP2 (na

rozhrani EO-DB2-1P) S proximalni zaslepkou EO-LMP2
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Prislusenstvi Kompatibilni s EO-150

Ventildtor EO-150 je kompatibilni s fadou pfislusenstvi.
® Snimac a kabel FiO2 (O2CELCBL) pro pfipojeni senzoru SPO2 od spolec¢nosti Nonin
(zdravotnicky prostfedek, ktery neni vyrabén ani dodavan spolecnosti EOVE)
Kabel SpO2 (EO-SPO2CBL)
Brasna Nomad (EO-NOMADBAG-EVO)
Cestovni brasna (EO-TRVELBAG1XO0)
Kabel dalkového alarmu 2 m (EO-ALARMCBL)
Kabel dalkového alarmu 4 m (EO-ALARMCBL4)
Battery Pack (EO-BAT9 / EO-BATPCK) - Viz manual EO-BAT9
Vozik (EO-TROLLEY a EO-TROARM)
VertikdIni stojan (EO-UPRIGHT)

A VAROVANI

Pred pouzitim jakéhokoli prislusenstvi vidy peclivé prectéte priloZzenou ptirucku UzZivatelsky

[ ]
navod.
° Pred pouzitim akumulatoru EO-BAT9 (EO-BATPCK) si prectéte navod k pouziti EO-BAT9.
Ventilator EO-150 by mél byt pouZivan pouze s pfislusenstvim doporu¢enym spolecnosti
° EOVE. Pfipojeni dalSich pfislusenstvi miiZze mit za nasledek zranéni pacienta nebo poskozeni

pristroje.

Pripojeni prisluSenstvi okruhu pacienta

& VAROVANI

Pfidani nebo vyjmuti soucasti okruhu muzZe negativné ovlivnit vykon ventilace.

Kalibrace okruhu se doporucuje pfi kazdém pfidani pfisluSenstvi nebo jeho soucasti z
okruhu pacienta.

° Nepouizivejte elektricky vodivé nebo antistatické okruhy.

Pfripojeni antibakterialniho filtru

A VAROVANI

Aby se zabranilo riziku zkfizené kontaminace, je antibakterialni filtr povinny, pokud ma byt
pristroj pouzit na vice pacientech.

Pravidelné kontrolujte antibakteriadlni filtr a vydechovy ventil pro pfiznaky vihkosti nebo
jinych necistot, zvlasté pri nebulizaci nebo zvlhcovani. Pokud tak neucinite, mohlo by dojit

® L. . o p v s v vy .
ke zvySeni odporu dychaciho systému a / nebo k nepfesnosti pfi méfeni vydechnutého
plynu.

o Pouzivejte pouze antibakterialni filtry, které spliuji pfislusné bezpe€nostni normy, véetné

1SO 23328-1 a ISO 23328-2.

UPOZORNENI

Antibakteridlni filtr musi byt pouzit a nahrazen podle specifikaci vyrobce.
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Ptipojeni antibakteridlniho filtru k EO-150:
1. Pripojte antibakteridlni filtr k inspiraCnimu portu pfistroje.
2. Pripojte dychaci okruh na druhou stranu filtru.
3. Provedte kalibraci.
4. Pripojte pacienta k druhému konci dychaciho okruhu.

Pripojeni zvlhcovace

A VAROVANI

Pro invazivni ventilaci je zapotiebi zvlhceni vdechovaného vzduchu, aby se piedeslo
poskozeni plic.

Vidy umistéte zvlh€¢ovac na hladky povrch, ktery je nizsi nez Groven ventilatoru a pacienta,

o o . v . v,
aby se zabranilo pIlnéni masky ci kanyly vodou.

° Ujistéte se, Ze zvlhcovac je nastaven podle pokyni vyrobce.

o Pouzivejte vhodna preventivni opatfeni, aby se zabranilo pfenosu vody do pacienta
(nap¥. kondenzacni nadobka).

o Vidy dbejte na to, aby byl zvlhéovaé spravné umistén (pod urovni ventilatoru) a aby
nehrozilo vniknuti vody do pfistroje.

o Pouzivejte pouze zvlhcovace, které splniuji prislusné bezpecnostni normy, véetné 1ISO 9360-1

a IS0 9360-2.

UPOZORNENI

Pred prepravou zvlhCovace se ujistéte, Ze je vodni vana prazdna
a dikladné vysusena.

Pfipojeni zvlhéovace ke konfiguraci okruhu:
1. Pripojte ventila¢ni okruh k nddechovému portu (za antibakteridlnim filtrem) pfristroje.
2. Druhy konec ventilacniho okruhu pfipojte ke vstupnimu otvoru na zvlih¢ovaci.
3. Pripojte ventilacni okruh pacienta k vystupnimu portu na zvlhéovaci.

31




Pfipojeni kysliku

VAROVANI

/N

Pouzivejte pouze lékarsky kyslik.

° Pred pfivodem kysliku se ujistéte, Ze zafizeni ventiluje.

o Pfivod kysliku musi byt vypnut, kdyzZ zatizeni neventiluje, aby se kyslik v zafizeni nehromadil.
Nahromadéni kysliku predstavuje riziko pozaru.

o Kyslik podporuje hofeni. Kyslik pouZivejte pouze v dobie vétranych mistnostech. Pouzivani
kysliku pfi koufeni nebo v pfitomnosti otevieného plamene vytvaii nebezpeci pozaru.

. Dopliikovy kyslik musi byt pfidan do pfivodu kysliku ventildtoru EO-150 na zadni strané
zafizeni.

° Monitorujte dodavany dodateény kyslik pomoci snimace FiO2 a odpovidajicich alarma.
Pfivod O2 je navrien tak, aby fungoval aZ do 50 kPa béhem ventilace, mohou vsak byt
pouzity zdroje kysliku do 400 kPa, protoze pratokovy regulator proudi pod 20 I/min. Pokud

° tlak O2 stoupne nad 50 kPa pfi zastaveni ventilace, neexistuje Zadné riziko pro ventilator, ale
hadice zdroje kysliku se mtize odpojit od adaptéru kysliku. V takovém pfipadé musi byt
pfivod kysliku okamzité odpojen.

Pro pfipojeni adaptéru na pfivod ventilatoru pouzivejte vidy flexibilni hadice bez dalSich

° upeviovacich prostiedki. Nikdy nepouiZivejte objimku nebo cokoli jiného pro zvyseni
odporu hadice vici tlaku na vstupu ventilatoru, mohlo by dojit k poskozeni ventilatoru.

° Vidy vypnéte pfivod kysliku, pokud je ventilace z jakéhokoli diivodu zastavena.

° Ventilator EO-150 neni uréen pro poutiiti s anestetickymi plyny.

Kyslik lze pfidat do maximalniho pratoku 20 I/min. Kvlli tomuto omezeni neni vidy moiné

o dosahnout FiO2 nad 50 %. V rezimu C-Flow lze priatok kysliku zvysit aZ na 50 I/min., aby se
dosahlo vyssich koncentraci, avsak hladina kysliku musi byt vidy nastavena pod nastaveny
prutok, aby se predeslo jakémukoli riziku.

o Pro dany pritok O2 se koncentrace 02 mizZe lisit podle mnoha parametrd, jako je objem,

inspiracni cas, frekvence, PEEP, netésnost, rozhrani, okruh pacienta.

Pfidani dopliikového kysliku:

1.

o Uk wN

Odemknéte privod kysliku na zadni strané pfistroje zatlaéenim na uzamykaci svorku nahoru.
Pripojte kyslikovy adaptér (doddvany s EO-150) k privodu kysliku.

Pripojte konec privodni hadicky kysliku (dodavanou s EO-150) k adaptéru na kyslik.

Pfipojte druhy konec ptivodni hadicky kysliku ke zdroji kysliku.

Spustte ventilaci.

Zapnéte kyslik a nastavte predepsany pratok nebo hladinu FiO2.

K odstranéni doplfikového kysliku:

1.
2.

Vypnéte zdroj kysliku.

Odemknéte privod kysliku s nizkym pratokem na zadni strané pristroje zatlacenim na
uzamykaci svorku nahoru.

Odstrante kyslikovy adaptér z portu pro kyslik.
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Obrazek: Teoretickd zména % FiO2 ve funkci dechového objemu v ml

UPOZORNENI

Pred odpojenim pridavného kysliku se ujistéte, ze privod kysliku je vypnuty. Ventildtor je
tfeba po vypnuti kysliku znovu spustit a opét zastavit. Ve vzacnych pripadech (u zafizeni
vyrobenych pred SN E01500320510), pokud zUstane kyslik otevieny pii zastaveni (i
spusténi ventilatoru, mize to vést k docasnému zablokovani bezpecnostniho ventilu O2.
Pokud k tomu dojde, vypnéte zdroj kysliku, odpojte hadici adaptéru (nechte ji pripojenou k
ventilatoru) a restartujte zatizeni, aby se mohl otevrit bezpeCnostni ventil.

Pfipojeni snimace Fi02

/N

VAROVANI

Ventilator EO-150 Ize pouzit s volitelnym snimaéem Fi02 s alarmy s minimalni a
maximalni koncentraci. Tento snimac¢ by mél byt vidy pouZit pro zajisténi toho, aby byla
pacientovi zajiSténa predepsana koncentrace kysliku.

PN RE

Pfipojte kabel FiO2 do portu FiO2.

Pfipojte snima¢ FiO2 na druhy konec kabelu FiO2.
Pripojte T-adaptér k nadechovému portu pacienta.
Pfipojte snimac Fi02 do adaptéru.

UPOZORNENI

Chcete-li zobrazit méreni FiO2 a nastavit alarmy, aktivujte monitorovani FiO2 v nabidce
konfigurace. Kyslikovy snimac se po aktivaci kalibruje automaticky na okolni koncentraci
(21 %). Béhem tohoto kroku musi byt snimac zcela bez kysliku.

Material k pouziti

Kabel Fi02: O2CELCBL
Snimac FiO2: ENVITEC OOM102-1 nebo ekvivalent
T-adaptér pro snimac: ENVITEC 46-006005 nebo ekvivalent
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Instalace T-konektoru a snimace

A VAROVANI

Pozice snimace FIO2 mda na méreni vliv.
Snimac FIO2 je tireba pro spravné méfeni umistit svisle.

Aby senzor dosahoval o¢ekdavaného méficiho vykonu, musi byt vloZzen do adaptéru, jak je
znazornéno vyse.

Pfipojeni pulzniho oxymetru

A VAROVANI

Pouzivejte pouze kompatibilni snimace pulsti NONIN kompatibilni s XPOD

UPOZORNENI

Nékteré faktory mohou zhorsit vykon pulzniho oxymetru nebo ovlivnit presnost méfeni,
napf. omezeni pratoku krve (arteridlni katétry, manzety krevniho tlaku, infuzni linky atd.),
nadmérné okolni svétlo, nadmérny pohyb, elektromagnetické ruseni, senzor vlhkosti,
nespravny snimac, snima¢ mimo uUroven srdce, Spatna pulzni kvalita, Zilni pulsace, anémie
nebo nizké koncentrace hemoglobinu, kardiogreen nebo jiné intravaskularni barviva,
karboxyhemoglobin, methemoglobin, dysfunkéni hemoglobin, umélé nehty nebo lak na
nehty.

Kabel SPO2 (EO-SPO2CBL) je sestaven z externiho kabelu XPOD Model 3012LP vyrobeného

spole¢nosti NONIN a dovazeného spolecnosti EOVE % Referencni Cislo vyrobce je uvedeno na
originalnim obalu.

-

iza
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Pfipojeni pulzniho oxymetru:

1. Pripojte konektor adaptéru SpO2 (EO-SPO2CBL) na zadni strané zafizeni.
2. Pripojte senzor k adaptéru a pfipevnéte senzor k pacientovi (podle pokynl spolecnosti
NONIN).

DC 12-30V
105W Max.

Zajistovaci krouzek

DY
=
)

UPOZORNENI

Chcete-li kabel vyjmout, pevné zatdhnéte za pojistny krouzek. Kabelem netocte.

Pfi pouZiti spolu s monitorem Sentec se SPO2 a srdecni frekvence ziskavaji ze

POZNAMKA - " NONIN.

Pripojeni dalkového alarmu

Vzdaleny alarm lze pripojit k ventilatoru EO-150 pomoci prislusenstvi dalkového alarmového kabelu.
Tento alarm vas upozorni na udalost, kterda vyZaduje okamZitou pozornost. Po zapnuti alarmu na
ventildtoru se aktivuje akusticky a vizualni poplach. Podrobné pokyny k pouzivani dalkového alarmu
naleznete v uzivatelské priru¢ce dalkového alarmu.

Pfipojeni externi baterie (EO-BAT9)
Prosim, podivejte se do uZivatelské ptirucky EO-BAT9.

PFipojeni monitoru Sentec PCO2/SP0O2
Chcete-li pfipojit monitor Sentec (SDM nebo TCOM+), pouzijte konvertor RS232 / USB pro pfipojeni
vystupu RS232 monitoru ke konektoru USB-1 na EO-150 po spusténi obou zafizeni.

V nabidce predvoleb (karta informaci), zkontrolujte, zda je stav pfipojeni monitoru Sentec
,pripojeno.”

UPOZORNENI

Monitor Sentec musi byt pfed pfipojenim k EO-150 zapnuty.

Pro detekci odpojeného snimace Ize nastavit alarm nizké hladiny SPO2.

UZivatelé monitoru Sentec musi byt proskoleni v jeho pouzivani.

Aby mohl ventilator EO-150 vypocitat korekci odchylky PCO2, musi byt snima¢ PCO2 pred
mérenim a po méreni kalibrovan pfi dodrzeni nastaveni kalibracniho intervalu monitoru Sentec.
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DC12-30v
105W Max.

Provedte kalibraci snimace PCO2 a umistéte jej na pacienta podle pokynl Sentec.

Méreni musi EO-150 zobrazit a zaznamenat od okamZiku, kdy jsou monitorem Sentec zobrazena jako
platna.

Po ziskani méreni umistéte snima¢ do krytu a provedte novou kalibraci, kterd umozni zafizeni EQ150
vypocitat korekci spojenou s odchylkou méreni PCO2.

Dudrazné se doporucuje vytvofit datovy soubor ve formatu EOZ (podrobnosti viz nabidka exportu dat)
ihned po provedeni druhé kalibrace snimace PCO2.

Pouzity konvertor RS232/USB: kabel USB 2 s plnou rychlosti na male konektor RS232 DB9, zalozeny
na FTDI typu FT232R, FT2232 (rezim UART) nebo FT232B umoznujici pfipojeni od 4800 do 460800
baudd.

Pripojeni napajeni

A VAROVANI

Davejte pozor na elektricky proud. Neponofujte pfistroj ani napajeci kabel do vody.

° Ujistéte se, Ze napajeci Silira a zastrcka nejsou poskozené a zafizeni je v dobrém stavu.
. Sitovy kabel a pfistroj udrzujte mimo dosah horkych povrcha.
° Nebezpeci vybuchu - nepouzivejte v blizkosti hotlavych anestetik.

V ptipadé jakékoliv chyby kontaktujte technickou podporu az poté, co se ujistite, Ze u
pacienta probiha bezpecné ventilace na zdloZznim zaftizeni.

Ventilator EO-150 lze pouzit se tfemi rlznymi zdroji energie:

o Napajeni ze sité

e Interni baterie

® Externi stejnosmérny napdjeci zdroj (napt. Automobilovd 12V zasuvka).
Informace o napdjecich zdrojich a zdrojich naleznete v technickych specifikacich.

Pripojeni k siti

A VAROVANI

Ujistéte se, Ze napajeci Sinlira svym umisténim nevede k riziku zakopnuti nebo uduseni.

Zajistéte, aby domaici sitové napajeni a pFipojky byly bezpeéné a splfiovaly platné piedpisy.
U pacientl zavislych na ventilatoru zvaite pouiiti zaloZzniho napajeciho systému. Pro
bezpecnéjsi feSeni se podivejte do uZivatelského manualu Battery Packu (EO-BAT9) do
sekce ,,Pfipojeni dvou napajecich zdroju pomoci kabelu Y*.
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Ptipojeni k siti:

1. Pfipojte stejnosmérny konektor dodavané externi napajeci jednotky do zadni ¢asti modulu
EO-150 nebo dokovaci stanice. Ujistéte se, Ze pripojeni je srovnano v roviné. Zajistéte
pfipojeni Sroubenim konektoru pevné na svém misté.

2. Druhy konec napajeciho kabelu zapojte do elektrické zasuvky.

POZNAMKA Neotdcejte nebo neodtahujte napajeci kabel ani vnéjsi pouzdro konektoru.

Provoz ventilatoru na vnitrni baterii

A VAROVANI

Pti pouziti EO-150 jako zaloiniho ventilatoru pravidelné kontrolujte a nabijejte interni
uroven baterie (doporucuje se kazidy mésic).

P¥i starnuti baterie dochazi k poklesu dostupné kapacity. Pokud je zbyvajici kapacita baterie
° nizka, nespoléhejte na interni baterii jako primarni zdroj napajeni a kontaktujte svého
poskytovatele servisnich sluzeb.

U pacientl zavislych na ventilatoru dtirazné nedoporuéujeme pouzivat vnitini baterii jako
primarni zdroj energie. Je nutné pouZivat dodatec¢ny zdroj energie jako naptiklad EOVE

° Battery Pack (EO-BAT9) pokud by mél byt pacient odpojen od vnéjsiho zdroje napajeni
(sitové napajeni).

. Vnitini baterie by méla byt vyménéna kaZdé dva roky nebo pfi zobrazovani servisniho
upozornéni.

o Vyména lithiovych baterii nebo bateriovych clankii kymkoliv jinym neZ vyskolenym
persondlem, muzZe vést k nebezpecnym rizikiim (napf. vysoké teploty, poZar nebo vybuch).

o Vnitfni baterie a dalSi soucasti zafizeni by mély byt likvidovany podle pfislusnych predpisa

pro nakladani s odpady.

UPOZORNENI

Zapojte pristroj do sitového napajeni, kdyZ je zbyvajici kapacita baterie nizka.

Dobijeni vnitfni baterie se mizZe zastavit pfi dosazeni okolni teploty 35 °C nebo vyssi.

Pokud dojde ke ztraté sitového napdjeni, baterie zajisti ventilaci po omezenou dobu. Zajistéte
nahradni zdroj nebo alternativni ventilacni prostredek, napf. zaloini ventilator nebo rucni
ventilacni prostredky.

Pokud je pfistroj EOVE delsi dobu uskladnén, dojde k vy€erpdani interni baterie. Pfi skladovani
zarizeni dobijejte interni baterii alespon jednou za Sest mésicd. Nikdy neskladujte pfistroj s
prazdnou baterii.

Uchovavani ventilatoru pfi delSich teplotach nad 50 °C urychluje starnuti baterie. To neovlivni
bezpecnost baterie nebo zafizeni.

Vnitfni baterie ventildtoru EOVE umoznuje, aby ventilator pracoval i pfi preruseni elektrické sité
nebo pokud neni pfistroj zapojen do sité. Pokud ventildtor EOVE pracuje na internim napdjeni z
baterie, upozoriuji na Uroven nabiti akumuldtoru indikdtory zdroje napajeni jak na klavesnici, tak na
dotykovém displeji.
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POZNAMKA Interni baterie se nadale nabiji, kdyz je pfistroj pfipojen k napdjeni, i kdyz je v
provozu nebo v pohotovostnim rezimu.

Vybité vnitfni baterii zabere 6 hodin, neZ se pIné nabije bez ventilace a 6 hodin pfi
ventilaci.

Aby byla vnitfni baterie chranéna pred opakovanym nabijenim, nenabiji se pokud je
jeji uroven nad 95%. K ziskani 100% nabiti je nutné ji nejprve vybit pod 95% pred
zapojenim zpét do sité.

Doba provozu na baterii
KdyZ je vyuzivana interni baterie k napajeni pristroje, zobrazi se vySe nabijeci kapacity baterie, jak je
uvedeno v nasledujici tabulce.

Dotykova
obrazovka | Klavesnice Popis zobrazeni
l Ve Ve s . , . ’ v e . .
Pti pouziti interni baterie se Uroven nabiti baterie zobrazuje v procentech
na dotykovém displeji a pomoci 4 LED diod na kldvesnici.
—
Pfi nabijeni interni baterie se na dotykové obrazovce zobrazuje symbol
+ nabiti baterie a na displeji se zobrazi LED diody na klavesnici.

KdyZ se interni baterie nabiji, ale nemlZe byt dostatecné nabitd k
+ napajeni zafizeni, na dotykovém displeji se zobrazi symbol Zluté nabité

baterie a pomoci blikajicich LED na klavesnici. (Objevuje se také v pripadé
nékterych alarmu poruchy baterie)

—
Je-li stav nabiti interni baterie nizky, na dotykovém displeji je ¢ervené
zobrazen symbol nabiti baterie a diody LED na klavesnici jsou Cervené.

Alarm upozorni uzivatele, kdyzZ je baterie témér vybita.
Doba provozu interni baterie je ovlivnéna:
e Podminkami prostredi (provozni podminky viz Technické specifikace)
e Stavem a stafim baterie
e Nastavenim pfistroje
e Vyuzitym dychacim okruhem a netésnostmi.

Interni baterie ventilaéniho modulu bude pracovat po dobu pfiblizné 5 hodin (+/-10 %), pokud je
pristroj pouzivan pro nasledujici konfiguraci: pro dospélé pacienty (odpor: 20 cmH20 /I/s,
poddajnost: 25 ml/ cmH20): Inspiraéni tlak: 20 cmH20, PEEP: OFF, frekvence: 15 bpm Pomér | / E:
1/2, PEEP: OFF.

Interni baterie bude pracovat po dobu pfiblizné 4,5 hodin (+/-10%), pokud je pFistroj pouZivdn pro
nasledujici konfiguraci: pro dospélé pacienty (odpor: 5 cmH20/I/s, poddajnost: 50 ml/ cmH20):
Nadechovy objem: 800 ml, Frekvence: 20 bpm Pomér | / E: 1/2

Interni baterie bude pracovat po dobu pfiblizné 3,5 hodin, pokud je pfistroj pouzivan pro nasledujici
konfiguraci: pro dospélé pacienty (odpor: 20 cmH20 /I/s, poddajnost: 25 ml/ cmH20)::

Inspiraéni tlak: 30 cmH20, PEEP: 10 cmH20, Frekvence ventilace: 15 ¢/min Pomér, | / E: 1/2; PEEP:
10 cmH20.
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A VAROVANI

Provozni doby na interni baterii jsou uvedeny pro pouziti mimo dokovaci stanici. P¥i
pouziti ve stanici bude vydrz zaviset na nastaveni jasu a moznostech spofice obrazovky a
miuZe se sniZit 0 20 % na 30 %. Pro piehled odhadu zbyvajici vydrie za podminek poufZiti
je treba stdle sledovat cas zobrazeny na displeji.

Skladovani a nabijeni

Pokud je pfistroj uloZzen, musi byt interni baterie dobijena kazdych Sest mésic béhem doby
skladovani.

Priprava baterie na dlouhodobé uskladnéni

1. Urover nabiti baterie by méla byt 100%.
2. Vypnéte pfistroj.
3. Odpojte napajeci kabel od pristroje.

Pfipojeni k externimu zdroji stejnosmérného proudu

A VAROVANI

Pokud pouzivate pomocny adaptér pro automobily, spustte vozidlo pred zapojenim DC
° adaptéru pristroje a pred vypnutim vozu odpojte ventilator. Funkce start/stop vozidla
musi byt deaktivovana.

Pokud externi zdroj stejnosmérného proudu klesne pod 12 V, ventildtor EO-150 se prepne
na interni baterii.

Ptipojeni ke zdroji stejnosmérného proudu:
1. Pfipojte napajeci kabel DC do zadni casti pfistroje.
2. Druhy konec napajeciho kabelu zapojte do elektrické zasuvky.

Instalace podpérného stojanu EO150 (EO-TROLLEY)

A VAROVANI

Pfi pouiiti stojanu v kombinaci s EO-150 a dal$im pfislusenstvim vidy zkontrolujte,
zda zafizeni nevaii vice nez 20 kg.

° K pfesunovani podpérného stojanu vidy pouiivejte rukojet (vidy tahejte, nikdy
netlacte).
Nedodrieni téchto pokyni muiZe mit za nasledek poskozeni ventilatoru a pacientd.
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Ventilator EO-150 musi byt namontovan na podpérny stojan KC072283 dle nasledujicich pokynu:

1 - vlozit zafizeni na montazni konzoly k tomu urené:

-
f
\u
. i |
3 — VloZeni ramene 1
1
VloZte rameno na vyhrazené misto na stojanu a utahnéte Sroub pro zajisténi fixace ae

L ER |

4 — VloZeni zvlh¢ovace [y =

Vlozte zvlhcovac vzduchu do vyhrazeného portu na voziku. 5

A\

VAROVANI

Pouzivejte pouze Srouby dodané EOVE. Jinak riskujete poskozeni ventildtoru nebo
jeho pfislusenstvi.
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Instalace vertikdlnich stojanl pro svislé umisténi zafizeni
1. Zasunte vertikalni stojany do otvor( ve spodni Casti zafizeni.

p Vertikalni stojany jsou zcela otoc¢né a lze je umistit do otvorl nalevo nebo napravo se
POZNAMKA . VJ y! ) g’
stejnou funkcnosti

2.  Umistéte jednotku na tyto vertikalni stojany pro pouZiti ve vertikalni poloze

UPOZORNENI{

Zatlacte vertikdlni stojany aZz do kontaktu se spodni kostrou, aby byla zajisténa spravna
poloha zafizeni

Nezapomerite zkontrolovat umisténi vertikalnich stojanli po presunuti zafizeni

Cestovani s ventilatorem EOVE, systém Click-and-Go.

K dispozici je nékolik feseni, ktera vam umozniuji volnost a mobilitu s ventilatorem EO-150, at jiz na

kratkou dobu nebo pro delsi vzdalenosti. Nize uvedend tabulka uvadi doporucené pouZiti kazdého
pouzdra EOVE.

A VAROVANI

Pokud je ventilator v provozu, pouiZivejte pouze brasnu uvedenou v navodu k pouziti
(pfepravni ¢i cestovni brasna), aby nedoslo k nezadoucimu chodu ventilatoru, ktery by
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mohl mit za nasledek Umrti pacienta. NepouzZivejte ochrannou brasnu dodavanou
s pfistrojem, tato neni vhodna k provozu pfi pfepravé.

U prepravovanych pacientl zavislych na ventilatoru doporucujeme pouizit dalsi zdroj
energie, napriklad Battery Pack (EO-BAT9).

UPOZORNENI

Nevkladejte Zadné tézké nebo objemné predméty do kapsy na zip na vnitfni strané
predniho vaku. Mohlo by dojit k poSkozeni dotykové obrazovky.

Transpo

Pouzijte k uklddani zafizeni EOVE do dokovaci stanice.
rtni | Pouzivejte jej vidy, kdyZ se zafizeni nepouziva, aby nedoslo k jeho poskozeni.
Pouzivejte k ukladani kabell a pacientskych okruhd.

Pouziva se pro cestovani a pouzivani zafizeni, pokud je v dokovaci stanici.

Cestovni . s o . , o

Pouzivejte k ukladani kabell a pacientskych okruh.
Nomad Pouzivejte k cestovani a pouzivani pfistroje bez dokovaci stanice.
Vyuziti Nomad pouzdra (bez dokovaci stanice)

Pouzdro Nomad

1.
2.

Odstrante bezpecnostni Sroub v dolni ¢asti dokovaci stanice (pokud je na misté).
Odstrarnite ventilator z dokovaci stanice stisknutim na zadni strané modulu.

42



3. Umistéte zafizeni do brasny s Celni stranou ventilatoru k hornimu otvoru brasny. Peclivé
zaviete zip. Nyni mulZete pfipojit prislusenstvi k okruhu a pouZivat brasnu pfi cestovani a
zaroven umozni i pouzivani dotykové obrazovky.

UPOZORNENI

Pouziti ventila¢niho modulu mimo dokovaci stanici ovlivni funkce pfipojeni. Pfed vyjmutim modulu
z dokovaci stanice se vidy poradte se svym poskytovatelem domadci péce.

Pouziti prepravniho pouzdra

Pred umisténim pristroje EOVE do této brasny:

1. Vyjméte napajeci kabel ze zadni ¢asti zafizeni.

2. Odstrante vsechny soucasti okruhu pacienta.

3. Odstrante veskeré prislusenstvi.

4. Vlozte zatizeni do obalu opatrné a ujistéte se, Ze dotykova obrazovka sméruje nahoru.

5. Ujistéte se, Ze vSechny zipy jsou Uplné zavfené a zafizeni je zajisténo pred zvednutim sacku.

Poutziti cestovni brasny
1. Umistéte zafizeni do brasny s Celni stranou ventildtoru k hornimu otvoru brasny.
2. Peclivé zavrete zip.
3. Nyni mlZete pfipojit pfislusenstvi k okruhu a pouZivat brasnu pfi cestovani a zarovern umozni
i pouzivani dotykové obrazovky.
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Kapitola 4: Alarmy

A VAROVANI
®

Otestujte ucinnost alarmu po jakychkoli zménach v okruhu, nastaveni ventilace nebo pfi co-
terapii. Nastaveni alarmu je citlivé na tyto zmény.

Alarmy se mohou deaktivovat, pokud jsou alarmy nastaveny na extrémni hodnoty. To by

[ ]
mohlo ohrozit pacienta.

EO-150 je vybaven alarmy pro zajisténi bezpecnosti pacienta a upozornéni uZivatele na urcité
podminky, které vyZaduji reakci. Kdyz je aktivovan alarm, je to jak slySitelné, tak viditelné.

Kdyz je aktivovan alarm
1. Zazni série pipnuti
2. Na dotykové obrazovce se zobrazi zprava, kterd zobrazuje prioritu alarmu a uvede divod pro
alarm
3. Vyskakovaci okno na domovské obrazovce zobrazi povahu a prioritu alarmu a cervena Sipka
na dotykové obrazovce bude blikat, dokud nebude vybrana
4. Tlacitko poplachu na hornim panelu pfistroje také blika a ikony oznacuji povahu poplachu.

Zobrazeni aktivnich alarmu

£ i (A)VCV & WAC 12:50

FZ] oorosei

Start / Stop
. . o
Voiba 1 Volba2 Volbed Voibad

1. Stisknéte - pro pristup k obrazovce seznamu aktivnich alarm( z domovské obrazovky.

£ i (A)VCV 8 WAC 12:51

Aktivni alarmy

det an 1 alarm

(Bl ooeosen

2. Podrzte pro docasné ztlumeni alarmu. Zvuk alarmu bude docasné ztlumen na dvé minuty.
Pokud po dvou minutach jsou stale pritomny alarmy, zvuk alarmu se znovu ozve.
3. Pokud je aktivni alarm, indikatory alarmu blikaji ¢ervené nebo Zluté (podle priority alarmu) v

horni listé obrazovky.
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Cervena Sipka na displeji dotykové obrazovky je viditelnd ze viech obrazovek a
POZNAMKA indikuje, Ze v nabidce alarmi existuje jeden nebo vice aktivnich alarma, které
nebyly doposud zobrazeny.

Utlumeni a pfedbézné utlumeni alarma
Alarmy lze zablokovat ze vsech rGznych nabidek rozhrani pomoci tlaéitka.

WAC 13:03 % CF PCV

INFORMACE

Start / Stop

- .
Voiba 3 Volba 4

Tlacitko prebird barvu aktivniho alarmu (Cervend nebo Zlutd). Klepnutim na tlacitko zablokujete

aktivni alarm po dobu dvou minut. V tomto stavu zplsobi novy alarm zvuk alarmu.

Pokud je blokovaci tlacitko udrZzovano stisknuté na nékolik sekund a potvrzovaci zprava je potvrzena,
zafizeni se predem zablokuje. Béhem nasledujicich dvou minut nezazni Zadny zvuk. Tlacitko zlstane
rozsvicené Cervenym nebo Zlutym svétlem, pokud je aktivni alarm, nebo bila, pokud nevyvstal Zadny
alarm. V tomto stavu dokonce ani novy alarm nezplsobi zvuk alarmu aZ do konce dvou minut.
Pfedbézné utlumeni Ize také aktivovat pfimo na klavesnici modulu a podrzenim tlacitka potlaceni po
dobu 3 sekund.

Béhem predbéiného utlumeni se jednoduchym stisknutim tlacitka alarmu predbézné utlumeni zrusi.

Priority alarmu

Alarmy jsou zarazeny dle relativni priority (Vysoké a Stredni) podle zavaZnosti a naléhavosti stavu
alarmu. Alarm se zobrazi jak na kldvesnici, tak na dotykové obrazovce. Viz podrobnosti nize v
tabulce.

Priorit X ) ] B ] i
‘@\”WGL Dotykova obrazovka Slysitelné upozornéni

. 10 pipnuti kazdych 6
Vysoka Blika Cervené Cerveny symbol alarmu v.p P Y
vterin
3 p — 1
Stiedni Blika 7luté Fluty symbol alarmu \3/te§'np””t' kazdych 15

Vsechny alarmy by meély byt obsluhou registrovany, ale pro alarmy s vysokou

POZNAMKA o . ey
prioritou je nutnd okamzita odezva.

Reseni problému s alarmy

Zkontrolujte stav pacienta pred reakci na alarm. V pfipadé potreby prepnéte na
zaloZni ventildtor.

POZNAMKA

Pokud jsou nastavena extrémni nastaveni alarmu, alarmy se nemusi spustit.
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Pfi¢ina/Reakce ventilatoru

VyzZadovana reakce

Typ

Alarmu
NECHTENE
ZASTAVENI Lo ) L Zkont[ol‘ujte pFipojenfnapéjenl’. Pokud aIarmVV\'/padku ”af’ét" Nezobraze
s Neprerusovany zvuk: Alarm se okam?zité aktivuje pokracuje, kontaktujte poskytovatele sluzeb a pouzijte
TotdlIni ztrata P fx no
o zalozni ventilator.
napajeni
ODPOJENI Trubice nebo pfislusenstvi se odpojilo. Alarm se

Vysokd priorita

aktivuje po 1 cyklu nebo po uplynuti nastavené
doby odpojeni (podle toho, co je delsi).

Zkontrolujte viechny hadice a pfipojené pfislusenstvi.

&

CHYBA PROX.
Vysokd priorita

Selhani proximalniho snimace. Alarm se aktivuje
po 1 sekundé.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

b

VENTIL ODPOJEN
Vysokd priorita

Ventil byl odpojen. Alarm se aktivuje po 1 cyklu.

Znovu pripojte ventil

Q

OKLUZE
Vysokd priorita

Pacientsky okruh nebo Umyslny unik je
zablokovan. Alarm se aktivuje po 5 nebo 2 cyklech
po ziskani chybovych monitorovani (maximalné 30
sekund).

Zkontrolujte, zda maska pacienta, netésnosti nebo hadicky
nejsou ucpané.

&

UNIKOVY VENTIL
Vysokd priorita

Doslo k uniku v konfiguraci okruhu pacienta. Alarm
se aktivuje po 6 cyklech.

Provérte dychaci okruh, vydechovy ventil, a proximalni
vedeni, zda nemd netésnosti. Pokud je pouZita maska,
zkontrolujte, zda nema netésnosti.

VENTILACE
ZASTAVENA
Vysokd priorita

Ventilaci dobrovolné zastavil l1ékaf nebo pacient.
Alarm se aktivuje po 1 sekundé.

Potvrdte, Ze zastaveni ventilace je spravné a nutné.

Zaviete zdroj 02
Vysokd priorita

Pfi zastaveni ventilace je zdroj kysliku stdle
otevieny. Alarm se aktivuje po 20 sekundach.

Zavrete zdroj kysliku.

ZPETNE
VDECHOVANI
Vysokd priorita

V rezimu UNIK neni dostatek netésnosti nebo
ventil v rezimu VENTIL nefunguje spravné.
Alarm se aktivuje po 10 cyklech (kromé rezimu
CPAP) nebo po 10 az 40 s (v rezimu CPAP)..

Zkontrolujte, zda je pfitomna kalibrovanad netésnost a zda
ma spravnou velikost nebo zda je exspiracni tlak dostatecné
vysoky. (rezim LEAK).

Zkontrolujte funkci ventilu (rezim VENTIL).

VYSOKY TLAK 5 y tlak je pilié y ivuj

o Nadechovy tlak je prilis vysoky. Alarm se aktivuje Zkontrolovat okruh nebo pacienta, zda neni ucpany.
Vysokd priorita po 3 cyklech.
PEEP MIMO " - L N

PEP neni f’Obre regulova-nyFV|ce nez 10 cmH20 od Zkontrolujte, zda nejsou okruh ¢i vydechovy ventil ucpané.

ROZSAH nastaveni). Alarm se aktivuje po 6 cyklech nebo 17 . . . . .

o Zkontrolujte, zda neni ucpané proximalni vedeni.
Vysokd priorita s.
CHYBA ABS. TLAKU L . . , .

. Alarm se aktivuje po 1 sekundé. Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
Vysokd priorita
CHYBA EXP.
PRUTOKU Alarm se aktivuje po 1 sekundé. Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

Vysokd priorita

BATERIE VYBITA
Vysokd priorita

Baterie je témér vybitd. Alarm se aktivuje po 1
sekundé.

Garantovana doba ventilace po oznameni tohoto
alarmu: 10 min.

Tento alarm lze spustit v kombinaci s alarmem
ZAVADA BATERIE.

Pripojte do elektrické sité
Jsou-li aktivni oba alarmy, podivejte se na alarm ZAVADA
BATERIE.

CHYBA OTACEK Rychlost turbiny je pfili§ nizkd a teplota pfilis ) . .
Vysokd priorita vysokd. Alarm se aktivuje po 10 s. Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
ZKONTROLUJTE Ani ¥ iseiici v
i Resetoyalm parametru S,OUV'S.eJICICh s nhovym Zkontrolujte, zda nastaveni odpovidd parametrim.
NASTAVENI stahovanim nebo nastavenim mimo rozsah. Alarm A . .
o - 9 Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
Vysokd priorita se aktivuje po 1 sekundé.
CHYBA PAMETI Ji 8
L PAME NeI-zeA uloZit nasta\v/ene parametry. Alarm se Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
Vysokd priorita aktivuje po 1 sekundé.
OBJEM MIMO o ; o
MERITKO Maximalni objem byl dosazen. Alarm se aktivuje Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
PR po 6 cyklech.
Vysoka priorita
CHYBA TURBINY i j 4uné ivuj
N IURE Turbina nefunguje spravné. Alarm se aktivuje po 1 Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
Vysoka priorita cyklu.
PREHRATI TURBINY | ivui " Ktuite suéh X e sluseb
Vysoké priorita Alarm se aktivuje po 1 cyklu. Kontaktujte svého poskytovatele sluze
CHYBA INSP. Ihni nadechovéh imae. Al tivui
PRUTOKU Sz 1acn|k|':]a echoveho snimace. Alarm se aktivuje Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
Vysoka priorita po L cyklu.
CHYBA BEZP. selhal beroeénosti kAl .
TLAKU elhal bezpecnostisenzor tlaku. Alarm se aktivuje Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

Vysokd priorita

po 1 sekundé.

RN RR K| KKK =B X X DD
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CHYBA
KOMUNIKACE
MERIDLA
Vysokd priorita

MEéfic baterie neni funkéni, alarm je aktivovan po 1
minuté.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

ZAVADA VENTILU
Vysokd priorita

Porucha expira¢niho regulacniho ventilu. Alarm se
aktivuje po 1 cyklu.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

Obraceny I/E
zvolen
Vysokd priorita

Alarm je aktivovan, kdyZz vedou nastaveni
Frekvence a Ti k obracenému poméru I/E.

Nastavte nizsi frekvenci nebo kratsi inspiracni ¢as nebo
zruste alarm, pokud jsou nastaveni zamérna.

VYSOKE VTI
Vysokd priorita

Vdechovany objem je pfiliS vysoky. Alarm se
aktivuje po 3 cyklech nebo 10 sekund.

Zkontrolujte okruh a vydechovou ¢ast, zda nema netésnosti.

NizZKE VTI
Vysokd priorita

Vdechovany objem je pfiliS nizky. Alarm se
aktivuje po 3 cyklech nebo 10 sekund.

Zkontrolujte okruh a vydechovy modul a provéfte parametry
tlaku.

NiZKE Sp02
Vysokd priorita

Pulzni oxymetr zaznamenava nizké hladiny Sp0O2.
Alarm se aktivuje po 6 cyklech nebo 20 sekund.

Zkontrolujte pacienta a zda je pulzni oxymetr bezpecny.

DeDe0e | D | 30| K

CHYBA NURSE CALL
Sttedni priorita

Selhdni délkového ovladani alarmu. Alarm se
aktivuje po 1 cyklu.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

NiZKE Fi02
Vysokd priorita

Hladina kysliku doddvaného ventilatorem je nizsi
neZ minimalni nastavend hladina FiO2.
Alarm se aktivuje po 6 cyklech nebo 20 sekund.

Zkontrolujte tésnost. Zkontrolujte/upravte nastaveni pfivodu
kysliku a pfipojeni.

VYSOKE F102
Sttedni priorita

Hladina kysliku dodavand ventilatorem je vy3si nez
maximalni nastavena droven FiO2.
Alarm se aktivuje po 6 cyklech nebo 20 sekund.

Zkontrolujte/upravte nastaveni a pfivod kysliku.

VYSOKY UNIK
Sttedni priorita

Unik méFeny ventildtorem presahuje maximalni
hranici Uniku.
Alarm se aktivuje po 6 cyklech.

Provérte dychaci okruh, vydechovy ventil, a proximalni
vedeni, zda nemd netésnosti. Pokud je pouZita maska,
zkontrolujte, zda nema netésnosti.

VYDECH. PRUTOK

Snimac vydechového pritoku je odpojen. Alarm se

Znovu pfipojit snimac.

ODPOJENI aktivuje okamyzité

NizKE VTE Vydechovany objem vzduchu je pfili$ nizky. Alarm . , , . ,

Vysokd priorita se aktivuje po 3 cyklech nebo 10 sekund. Zkontrolujte vydechovy ventil a nastaveni.

VYSOKE VTE Vydechovany objem vzduchu je pfili§ vysoky. | Zkontrolujte vydechovy ventil a v pFipadé potieby jej
Vysokd priorita Alarm se aktivuje po 3 cyklech nebo 10 sekund. vyménte.

TL. MAX Vrezimu C-Flow

Sttedni priorita

nadechovy tlak dosahuje
nastavené hodnoty. Nastaveny pritok nemusi byt
dosaZen. Alarm se aktivuje po10 sekundéch.

Zkontrolujte, zda neni okruh ucpany.

NizZKA MV
Sttedni priorita

Nizky nadechovy objem. Alarm se aktivuje po 6
cyklech.

Zkontrolujte netésnosti.

APNOE/NizZKA Frek . o oHli€ nizks. Al
rekvence pacienta je pfili§ nizka. arm se
FREKVENCE L P lep Zkontrolujte pacienta a parametry ventildtoru.
. aktivuje po 6 cyklech.
Stredni priorita
VYSOKA DECH. Respiraéni frek . o orilic »
espiracni frekvence pacienta je pfilis vysoka.
FREKV. P - P lep W Zkontrolujte pacienta a parametry ventildtoru.
. Alarm se aktivuje po 6 cyklech.
Stredni priorita
ZTRATA AC )
NAPAJENT Chybi pfipojeni k sitovému napdjeni. Alarm se | Zkontrolujte, Ze napdjeci kabel je sprdvné zapojen do sité a
Y aktivuje po 1 sekundé. do ventilatoru.
Stfedni priorita
ZTRATA DC )
NAPAJENT Chybi pfipojeni k sitovému napdjeni. Alarm se | Zkontrolujte, Ze napdjeci kabel je sprdvné zapojen do sité a
Y . aktivuje po 2 sekundach. do ventilatoru.
Stfedni priorita
BATERIE<2h Vydri baterie je krat3i nez 2 hodiny. Alarm se | Pfipojte ventilator ke zdroji stfidavého nebo stejnosmérného

Stfedni priorita

aktivuje po 1 sekundé.

proudu. (u pacientt Zivotné zavislych na ventilatoru)

SLABA BATERIE
Stfedni priorita

Vydrz baterie je nizka. Alarm se aktivuje po 1
sekundé.
Zbyvajici garantovana doba ventilace: 30 min.

Pripojte ventilator ke zdroji stfidavého nebo stejnosmérného
proudu.

PAUZA V NABIJENi
BATERIE (T°>)
Sttedni priorita

Teplota baterii je pfilis vysoka na nabijeni. Po
poklesu teploty se nabijeni automaticky obnovi.
Alarm se aktivuje po 45 minutach.

Zkontrolujte uroveri nabiti baterie.

VYSOKA TEPL. BAT.
Sttedni priorita

Teplota interni baterie je pfi nabijeni ventildtoru
vysokd. Alarm se aktivuje po 1 sekundé v rezimu
vybijeni baterie nebo po 30 minutdch v rezimu
nabijeni baterie.

Zkontrolujte uroveri nabiti baterie.

VYPADEK
NAPAJENI
Sttedni priorita

Nebylo zjisténo napdjeni. Alarm se aktivuje po 1
sekundé.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
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CHYBA BATERIE
Sttedni priorita

Ventilator nelze pouZivat na interni baterii. Alarm
se aktivuje po 3 sekundach.

Varovani: Pokud se aktivuje alarm ,CHYBA
NABIJENi BATERIE“ nebo ,CHYBA BATERIE“ je
tfeba vymeénit interni baterii ventilatoru. U
pacienth zavislych na ventilatoru se obratte na
technickou pomoc okamiZité poté, co jste zajistili
bezpeénou ventilaci pacienta pomoci
zalohovaciho zafizeni, a pockejte na dal$i pokyny.

Pfejdéte na zaloZni ventilaci (u pacientt Zivotné zavislych na
ventilatoru).
Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

CHYBA BUZZER
BAT.
Sttedni priorita

Jedno z varovnych upozornéni nefunguje spravné.
Varovné upozornéni aktivovano.

Alarm se aktivuje po jednom cyklu varovného
upozornéni.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

CHYBA BUZZER
BAT.
Stfedni priorita

Baterie alarmu je pfilis slabd na to, aby spustila
alarm ZTRATA NAPAJENI. Alarm se aktivuje po 1
sekundé.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

CHYBA CPU
Stfedni priorita

Interni porucha. Alarm se aktivuje po 1 sekundé.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

CHYBA KLAVESNICE
Stiedni priorita

Klavesnice prestala fungovat. Alarm se aktivuje po
20 sekundéch.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

CHYBA NABIJENI
BAT.
Sttedni priorita

Interni baterii jiz nelze nabijet. Alarm se aktivuje
po 2 sekundéch.

Varovani: Pokud se aktivuje alarm ,CHYBA
NABIJENI BATERIE“ nebo ,CHYBA BATERIE je
tfeba vyménit interni baterii ventilatoru. U
pacient( zavislych na ventilatoru se obratte na
technickou pomoc okamiZité poté, co jste zajistili
bezpecnou ventilaci pacienta pomoci
zalohovaciho zafizeni, a pockejte na dalsi pokyny.
POZNAMKA: Tento alarm je sloucen s alarmem
,Zavada baterie“ pro verze softwaru CPU z
C150000417.

Pfejdéte na zaloZni ventilaci (u pacientt Zivotné zavislych na
ventildtoru).
Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

ZTRACENA DATA
ULOZENAV idaje Gdrz ériovém  &isle  &i
oo Ztracv%ny udaje Gdrzby ? §er|ovem CIS|(? d Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
ZARIZENI kontejnerech. Alarm se aktivuje po 1 sekundé.
Stfedni priorita
UDRZBA TURBINY inu je t ivné méni
P Tur.bm.u J trevl.;)av preventivné ménit. . Alarm se Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb
Stfedni priorita aktivuje okam?zité.
UDRZBA VYDECH. dechovt o | oL
VENTILU Vydechovy ventil je nutné preventivné ménit. . Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

Sttedni priorita

Alarm se aktivuje okamZité.

UDRZBA BATERIE
Sttedni priorita

Interni baterii je tfeba preventivné ménit. Alarm
se aktivuje po 1 minuté.

Kontaktujte svého poskytovatele sluzeb

Systémové zpravy
rozhrani

Zobrazuje-li rozhrani jednu z nasledujicich zprav:

,Com.eovel50 se zastavil“ nebo

,,Com.eovel50 neodpovida“nebo

,Systém Ul se bohuzel zastavil”

To znamena, Ze se aplikace musi restartovat.
Kliknutim na tlacitko , OK” nebo ,zavfit aplikaci”
aplikaci restartujete bez dopadu na pfipadnou
probihajici ventilaci.

Postupujte podle pokynu ve vyskakovacich zpravach
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Ve . v rd ,

Kapitola 5: Bézné cisténi a udrzba

A VAROVANI
[ )

Ventilator EO150 by nemél byt opravovan v prubéhu ventilace pacienta.

° Pacienti zavisli na ventilaci jsou nachylni k infekcim. VSechna zafizeni by méla byt
pravidelné ¢isténa a dezinfikovana.

° UdrZujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi mimo dosah vody. Pied cisténim pfistroj vidy
vypnéte a odpojte od pfistroje a ovéite, Ze je pred opétovnym zapnutim pfistroj suchy.
UPOZORNENI

Vycistéte pouze vnéjsi plochy ventilatoru EO-150.

V pfipadé potreby utfete vnéjSi ¢ast pfistroje vlhkym hadfikem pomoci jemného Cisticiho
roztoku.

U vSech soucastek a hadic dodrzujte pokyny vyrobce k Cisténi a udrzbé.

Spravné Cisténi a Udriba zafizeni EOVE je zasadni. Cisténi popsané v této ¢asti by mélo byt
provadéno pravidelné.

Podrobné pokyny tykajici se téchto zafizeni naleznete v uZivatelskych pfiruckach vSech pouzitych
prislusenstvi.

Udriba Postup Frekvence
Zkontrolujte stav
pripojek a okruhovych | V pfipadé potfeby je vyménte a vycistéte vhodnymi Tvdns
adaptérd pro vlhkost | Cisticimi roztoky. ¥
nebo necistoty
Vyzkousejte zvuk | . , . S

¥ ) Viz nastaveni — kapitola 1. Tydné
alarmu
Zkontrolujte stav . Y. L ova © vy

) Zkontrolujte necistoty nebo prachové ¢astice Mési¢né

vzduchového filtru

1. Pripojte zafizeni z externiho napajeni a nechte
zafizeni pouzivat na interni baterii po dobu
minimalné 10 minut. Mési¢né
2. Zkontrolujte zbyvajici kapacitu baterie.

3. Obnovte externiho napdjeni po dokonceni testu.

Zkontrolujte uroven
nabiti interni baterie

1. Zavrete kryt vzduchového filtru na zadni strané
ventilaéniho  modulu  otalenim proti sméru | Kazdych Sest

hodinovych rucicek. mésicl (pfi
Vyménte  vzduchovy | 2. Zatdhnéte kryt vzduchového filtru ze zafizeni. béZnym
filtr 3. Odstrante vzduchovy filtr z vika a vyhodte ho. kazdodennim

4. Vlozte do krytu novy filtr. pouzivani). V
(viz obrazek nize) 5. Vlozte vzduchovy filtr a kryt zpét do zafizeni | prasném

pomoci Ctyr karet. prostfedi ménte

6. Otocte ve sméru hodinovych rucicek, aby se | Castéji.
zajistilo na misté.

UPOZORNENI

Vzduchovy filtr nelze umyt ani znovu pouZzit.
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ventilaéni modulu

vzduchovy filtr
kryt vzduchového —G
filtru

Pokyny pro Cisténi a dezinfekci zaFizeni pfi zméné pacienta

Pfed zménou pacienta je tfeba dodrzet nasledujici postup:

e Odpojeni zafizeni od zdroje napajeni.

e (Oddéleni modulu a stanice.

® Vnéjsi ¢ast modulu a stanice se Cisti vihkym hadfikem a jemnym (Cisticim prostfedkem, poté se
otfe do sucha.

e Ovéreni Uplnosti Cisténi (Zadny prach, Zadné otisky prst, Zadné skvrny nebo zbytky potravin,
lidského, zvireciho nebo domaciho plvodu).

® Povrchova dezinfekce vnéjsiho plasté modulu a stanice pomoci utérky nebo mékkého hadfiku,
ktery nepousti vldkna, s pouzitim nékterého z doporucenych dezinfekcnich roztokd, s dirazem
na mista v blizkosti vystupu pro pacienta, pfivodu Cerstvého vzduchu, kldvesnice a rukojeti
stanice. Postupujte podle doporuceni vyrobce produktu. Pfed dalSim pouzZitim nechte produkt
zcela vyschnout.

Plocha, ktera ma byt ¢iSténa a dezinfikovana

Vyména bakteridlniho filtru nebo filtru HME

Vyména pacientského okruhu nebo sterilizace systému opakované pouzitelnych okruhl
Vyména adaptéru dvouvétvového okruhu, je-li pouzit.

Vlozte modul do stanice.
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e Kontrola funkce podle testu nastaveni popsaného v kapitole 2.

Tento postup dodrzujte i u zafizeni dfive pouzivanych pacienty, u nichz byla napfiklad prokdzana
infekce MRSA.

UPOZORNENI Dodrzujte bezpecnostni opatreni pro pouziti dezinfekéniho prostfedku
(ochranné sklo, rukavice a/nebo maska, jak je uvedeno na produktu)

Nenanasejte tekuty Cistici roztok pfimo na zafizeni

Davejte pozor, aby nedoslo k namoceni elektrického spoje

Pti pouziti tekutého roztoku na utérce by méla byt utérka nasycena, ale
roztok by z ni nemél odkapavat

Vnitrek stanice nelistéte, aby nedoslo k poskozeni ventilatoru stanice a
elektrického konektoru s modulem

Pro dezinfekci EO-150 doporucujeme pouzivat nasledujici produkty:
- Mikrozid® sensitive liquid znacky Schiilke

- Mikrozid® sensitive ubrousky znacky Schiilke

- Mikrozid® AF tekuty znacky Schiilke

- WILAsIl® znacky WILAmed.

K dezinfekci stojanu a pfislusenstvi doporucuje EOVE vyrobky Anioxy spray WS, Anios Surfa’safe
premium, Aniosyme X3, Wip’Anios Excel a ubrousky Mikrozid Lingettes AF.
Seznam casti potencialné kontaminovanych vypousténymi plyny :

o Adaptér dvoucestného okruhu (neni-li chranén antibakteridlnim filtrem)
e Okruh pacienta

Udriba

A VAROVANI

Udribu ventilatoru by méla provadét vyskoleny technik. Pfi pokusu o opravu stroje mize
dojit k poranéni nebo poskozeni zafizeni.

° Je zakazano jakkoliv modifikovat EO-150 bez souhlasu vyrobce.

POZNAMKA : Uchovavejte plivodni obal, ktery se pouZiva pii pfepravé do/k servisnimu technikovi.
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Casovy rozvrh udriby

EO-150 by mél pravidelné opravovat autorizovany technik EOVE podle nasledujiciho rozvrhu.
Ventilator zajisti bezpecnou a spolehlivou ventilaci po dobu 10 let za predpokladu, Ze je provozovan
a udrzovan v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce. Stejné jako u vSech elektrickych zaftizeni,
pokud dojde k problému s pristrojem EO-150, méli byste byt opatrni a nechat jej zkontrolovat
autorizovanym servisnim technikem EOVE.

Casovy plan Gdriby od data prvniho poufiti

Doporucovana udrzba Provadéna Instrukce
Kazdych 6 mésic( Osoba vyskolena pro pouzivani | Zkontrolujte vzduchovy filtr a
ventilatoru EO-150 provedte jeho vyménu, je-li to
nutné (v prasném prostredi
drive).
Zkontrolujte membranu

dvoucestného dychaciho okruhu.
Je-li to nutné, provedte vymeénu.

Kazdé 2 roky Kvalifikovany technik EOVE Vyménte vnitfni baterii nebo
pokud je zobrazeno servisni
upozornéni.

Kazdych 25 000 hodin provozu | Kvalifikovany technik EOVE Vymeénite turbinu nebo pokud je

zobrazeno servisni upozornéni
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Kapitola 6: Funkce zafizeni

Technické specifikace

A VAROVANI

° Vzhledem k odporu toku vzduchu, snizuje pfislusenstvi jako filtry a zvlhcovace nadechovy
tlak pacienta a naopak zvysuje vydechovy tlak béhem vydechu.

Fyzické parametry

Parametry dokovaci jednotky Hmotnost: 1,5kg £5 % | Velikost: 25x21x13 cm

Ventila¢ni modul Hmotnost: 1,8 kg £5 % | Velikost: 24,5x14x10 cm

Vazena hladina akustického tlaku (testovano Akusticky vykon < 45 dB +/-10 %
dle ISO 80601-2-72) Akusticky tlak < 30 dB

Technické specifikace ventilatoru

Ventilator EO-150 muZe byt pouZit v téchto rezimech:
e (A)VCV: Objemové kontrolovana ventilace (s vydechovym ventilem)
(A)PCV: Tlakové ovladana/kontrolovana ventilace (s vydechovym ventilem)
PSV: ReZzim tlakové podpory (s vydechovym ventilem)
MPV: Ustni ventilace dle objemu
MPP: Ustni ventilace dle tlaku
PSV Vt: Tlakové podporeny regulovany objem ventilace (s vydechovym ventilem)
V-SIMV: Objemové synchronni pferusovana nucend ventilace (s vydechovym ventilem)
P-SIMV: Tlakové synchronni prerusovana nucena ventilace (s vydechovym ventilem)
CPAP: Trvaly pozitivni tlak v dychacich cestach (s unikem)
S(T) : Casové synchronizované (s Gnikem)
PAC: Tlakové asistovany/fizeny rezim (s Unikem)
VTS: Synchronizovany reZim s cilenym objem (s Unikem)
C-FLOW: Kontinualni tok
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(A)VCV: Objemoveé fizena ventilace (s vydechovym ventilem)

Tento rezim zajistuje dychani podle nastaveného objemu (Vt), zaloZeného na fizeni pratoku
(obdélnikovy nebo decelerovany pratok). Nadech trva nastavitelny konstantni ¢as (Ti).Vydech je
fizen nastavenym exhalac¢nim tlakem (PEP). Dychani je zaruceno pfi nastavené minimalni frekvenci
(Frek.). Pacient mize zvysit frekvenci spusténim nadechu (I Trig.). Je-li aktivovan Prodechnuti(Sigh),
zajisti ventildtor hlubsi dychani s Nad. éasem a vydechovym c¢asem vyndasobenym VT koef. Vzdechu
(VT sigh) pfi kazdém cyklu odpovidajicim Intervalovému vzdechu.

Priklad kivek:

Flow

0'¥ffm1om\fﬁ@v Time

1 = Asistovany cyklus iniciovany pacientem a ukonceny ventildatorem
2 = Rizeny cyklus spoustény ventildtorem na nastavené frekvenci

Nastaveni Dospély pacient Pediatricky pacient Omezeni

Vt (ml) 300-2500 30-600 Zadné

PEEP (cmH20) OFF / 1-25 OFF / 1-20 Zadné

Prubéh pratoku 1 (Obdélnik), 2 (Decelerujici) Z4adné

Frek. (bpm) 5-60 5-80 Frek. <45 /I1Ti(I/E<3/1)*
Ti (s) 0.3-2.5 0.3-2.5 Frek.< 45 / Ti (I/E < 3/1)*

| Trig OFF / AUTO/ 1-5 OFF / AUTO/ 1-5 Zadné

Prodechnuti (Sigh) ON / OFF ON / OFF Z4dné
Yth;;;mdeCh"“t" 15-25 15-25 Zadné
:3:,/‘;;‘;&:[;”°de°h"“t" 50 - 250 50 - 250 Zadné

*Zrusitelny alarm ,,Obraceny I/E” se spusti, kdyZ nastaveny pomér I/E prekroéi 1/1
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(A)PCV: Tlakové fizena ventilace (s vydechovym ventilem)
Tento rezim zajiStuje dychani podle celkového nastaveného tlaku, (Tlak Fizeno)Pfidaného
k vydechovému tlaku (PEEP). Nadech trva nastavitelny konstantni ¢as (Ti).Dychani je zaruceno pfi

nastavené minimalni frekvenci (Frek.). Pacient muaze zvysit frekvenci spusténim nadechu (I

Trig.).Volitelné Ize nastavit hodnotu Cilovy Vt.

Priklad k¥ivek:

Pressure
b
26

o O

Ll
o
PRV I R B S B M B S B BRI

pAm AW

5

T T T T T rd TImO

1 = Asistovany cyklus iniciovany pacientem a ukonceny ventilatorem
2 = Rizeny cyklus spoustény ventilatorem na nastavené frekvenci

Pediatricky
Nastaveni Dospély pacient N '|a ricky Omezeni
pacient

Tlak. fizeno 5-48 5-48 Tlak. fizeno + PEEP < 49 cmH20

(cmH20) (=IPAP 5-50) (=IPAP 5-50) Tlak. Fizeno< Tlak. kontr. Max
Tlak. fi: + PEEP < 49 H20

PEEP (cmH20) OFF / 1-25 OFF / 1-20 ak. rizeno cm

Tlak. kontr. Max + PEEP < 50 cmH20

Pribéh tlaku 1-5 (100-500ms) 1-5 (50-250ms) Zadné
Frek. (bpm) 5-60 5-80 Frek. <45/ Ti(I/E< 3/1)*
Ti (s) 0.3-2.5 0.3-2.5 Frek. < 45 / Ti (I/E < 3/1)*
| Trig OFF / AUTO/ 1-5 OFF / AUTO/ 1-5 | Zadné
Cilovy Vt (ml) OFF / 300-2500 OFF / 30-600 Zadné
Neni aktivni, kdyZ je volba Cilovy Vt
Tlak. kontr. Max 10-49 10-49 vypnuta
(cmH20) (=IPAP 5-50) (=IPAP 5-50) Tlak. kontr. Max + PEEP < 50 cmH20
Tlak. fizeno < Tlak. kontr. Max
Naraist cilového Vt | 1-3 13 Neni aktivni, kdyZ je volba Cilovy Vt

vypnuta

*Zrusitelny alarm ,Obraceny I/E” se spusti, kdyz nastaveny pomér I/E prekroéi 1/1
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Rezim PSV: ReZim tlakové podpory (s vydechovym ventilem)

Tento rezim doddvda dech podle nastaveného celkového tlaku, (PS) pfidaného k nastavenému
exhala¢nimu tlaku (PEEP). Doba nadechu je proménna pfizplsobend pritoku pacienta (E Trig.).
Dychani je zarueno prfi nastavené minimalni frekvenci (Frek). Pacient muZe zvysit frekvenci
spusténim nadechu (I Trig.).

Béhem zdloZni ventilace je moZné nastavit ¢as Zalozni Ti,.ktery definuje ¢as nddechu. Je-li Ti ZaloZni
nastaveno na AUTO, E Trig. stale plati pro zalozni dech. Vydechovy trigger (Exp. Trig.) mUze byt mezi
Time I. Min a Time I. Max.T. I. Max. ma v pfipadé konfliktu podminek AUTO prednost pfed T. I. Min.

Priklad kivek:

Spont breath
Ti=2sec

Mandatory breath
Ti=2.2 sec

Pressure

(o]
o

(o]
(=]
PR TN T N T T TN T N T Y T A AL

—_
o =2

1 = Asistovany cyklus iniciovany pacientem a ukonceny ventildatorem
2 = Rizeny cyklus spoustény ventildtorem na nastavené frekvenci

Pediatricky

Nastaveni Dospély pacient pacient Omezeni
PS (cmH20) 5749 5749 PS + PEEP < 50 cmH20
cm < cm
(=IPAP 5-50) (=IPAP 5-50)
PEEP (cmH20) OFF / 1-25 OFF / 1-20 PS + PEEP < 50 cmH20
Prabéh tlaku 1-5(100ms- 1-5 (50-250ms) | Z4dné
500ms)
Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)
Frek. (bpm) 2760 >-80 Frek. < 30 / Zalozni Ti (I/E < 1/1)
I Trig AUTO / 1-5 AUTO/ 1-5 Z4adné
Exp Trig.(%) AUTO / 10-90 AUTO / 10-90 Zadné
Zalozni Ti (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO/0.3-2.5 Frekvence < 30 / Zalozni Ti (I/E < 1/1)
Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)
Ti Min (s) AUTO /0.3-2.5 AUTO /0.3-2.5 Ti Min < Ti Max
T. I. Min AUTO= narast + 100 ms
" Ti Min < Ti Max
TiMm AUTO/ 0.3-2. AUTO/ 0.3-2.
FMax (s) UT0/0.3-2.5 UT0/0.325 | 1| "Max AUTO = 30 / Frek.
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Rezim PSV Vt: ReZim tlakové podpory s cilovym objemem (s vydechovym ventilem)

Tento rezim zaji$tuje dychani podle nastaveného cilového objemu (Cilovy objem),ktery je zaloZzen na
regulaci tlaku, ktery prizplsobuje tlak dechu, mezi nastavenymi celkovymi tlakovymi limity (PS Mina
PS Max)pfidanymi k nastavenému exhalacnimu tlaku (PEEP). Doba nadechu je proménliva,
pFizplsobena pratoku dechu pacienta (E Trig.). Dychani je zaruceno pfi nastaveném minimalnim
tempu (Frek.). Pacient mlze zvysit frekvenci spusténim nadechu (I Trig.).

Béhem zaloZni ventilace je moZné nastavit ¢as Zalozni Ti,.ktery definuje ¢as nadechu. Je-li Ti
nastaveno na AUTO, E Trig. stdle plati pro zalozni ventilaci. Vydechovy trigger (E. Trig.) mlze byt
mezi T. I. Min a T. I. Max. T. . Max. ma v pfipadé konfliktu podminek AUTO pfednost pred T. I. Min.
Priklad kfivek:

Pressure

IPAP. Max

IPAP. Min

PEEP

Targeted
Volume

Delivered
Volume

1 = PrirGstky tlaku po jednotlivych cyklech

\ Time

: Time

1 1

15 30

2 = Dosazen cilovy objem

45

Nastaveni Dospély pacient Ped'latrlcky Omezeni
pacient
Cilovy objem 300-2500 30-600 Fadné
PS Min (cmH20) >-48 >49 PS Min<PS M
In (CmM <

(<IPAP 5-50) (<IPAP 5-50) n ax

10-49 10-49 PS Min<PS Max
PS Max (cmH20)

(=IPAP 5-50) (=IPAP 5-50) PS Max + PEEP < 50 cmH20
PEEP (cmH20) OFF / 1-25 OFF / 1-20 PS Max + PEEP < 50 cmH20

Priibéh tlaku

1-5 (100ms-500ms)

1-5 (50-250ms)

Z4dné

Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)

Frek. (bpm) 5-60 5-80 Frek.< 30 / Zalozni Ti (I/E < 1/1)
| Trig AUTO/ 1-5 AUTO/ 1-5 Zadné
E Trig. (%) AUTO / 10-90 AUTO / 10-90 Zadné
Nardst cilového Vt | 1-3 1-3 Z4dné
Zalozni Ti (s) AUTO /0.3-2.5 AUTO /0.3-2.5 Frek. < 30/ Zélozni Ti (I/E < 1/1)
Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)
Ti Min (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO /0.3-2.5 Ti Min < Ti Max
T. I. Min AUTO= narust + 100 ms
Ti Max (s) AUTO /0.3-2.5 AUTO/03-25 | JMin<TiMax

T. I. Max AUTO = 30 / Frekvence
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Rezim V-SIMV: Synchronizovana intermitentni zastupova objemova ventilace(s vydechovym
ventilem)

Tento rezim poskytuje nuceny nadech podle nastaveného objemu (Vt), pfi urcité minimalni frekvenci
(Frek.) a nastavené konstantni dobé nadechu (Ti). Pacient mlZe spustit dodatecné spontanni
nadechy (ITrig.) podle nastaveného celkového tlaku (PS) pridaného k nastavenému tlaku vydechu
(PEEP) s proménlivou dobou nadechu pfizpisobenou pro tok pacienta (E Trig). BEhem spontannich
nadechl mulze byt, E Trig. nastaveno mezi Ti Min a Ti Max. T. I. Max. ma v pripadé konfliktu
podminek AUTO prednost pred T. I. Min.

Priklad krivek:

Assisted breath Mandatory breath
Flow Ti=2 sec Ti=22sec
] MRS e
50 ] : : : .
- . 1 . : . 1
- | 1 . - |
] ) /O /0] )
4 10 1 15 ! 1
0 —_7{!! T 1 1 1 I T T > Time
17 | : l
_ I 1 I I
50 : | | |
1 : : I :
N | 1 1 |
N 1 1 1 1
W I 1 1 I
I 1 1 I

Patient Rate Backup Rate Patient Rate

1 = Asistovany cyklus iniciovany pacientem a ukonceny ventilatorem
2 = Rizeny cyklus spoustény ventildtorem na nastavené frekvenci

; - . Pediatricky ;
Nastaveni Dospély pacient . Omezeni
pacient
Vt (ml) 300-2500 30-600 Zadné
PS (cmH20) 5749 549 PS + PEEP < 50 cmH20
(=IPAP 5-50) (=IPAP 5-50)
PEEP (cmH20) OFF / 1-25 OFF / 1-20 PS + PEEP < 50 cmH20
Priibéh tlaku 1-5 (100-500ms) 1-5 (50-250ms) Zadné
Frek. (bpm) 5-40 5-60 Frek. <30/ Ti(I/E<1/1)
Ti (s) 0.3-2.5 0.3-2.5 Frek.<30/Ti (/E<1/1)
I Trig AUTO/ 1-5 AUTO/ 1-5 Zadné
E Trig.(%) AUTO / 10-90 AUTO / 10-90 Zadné
Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)
Ti Min (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO/0.3-2.5 Ti Min < Ti Max
T. I. Min AUTO= narust + 100 ms
. Ti Min < Ti Max
Ti Max (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO/0.3-2.5 T. 1. Max AUTO = 30 / Frekvence
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Rezim P-SIMV: Synchronizovana intermitentni zastupova tlakova ventilace (s vydechovym
ventilem)

Tento rezim zajistuje dychani podle nastaveného celkového tlaku (Tlak. Fizeno) pridaného
k nastavenému tlaku vydechu (PEEP) pfi minimdlni nastavené frekvenci (Frek.) pfi nastavené
konstantni dobé nadechu (Ti).Pacient muiZe spustit dodatecné spontanni nadechy (ITrig.) podle
nastaveného celkového tlaku (PS) pfidaného k nastavenému tlaku vydechu (PEEP) s proménlivou
dobou nddechu pfizplisobenou pro tok pacienta (E Trig). Béhem spontannich nadechl mlze byt, E
Trig. nastaveno mezi Ti Min a Ti Max. T. I. Max. ma v pfipadé konfliktu podminek AUTO prednost
pred T. I. Min.

Priklad kivek:

Assisted breath
Ti=2 sec

Mandatory breath
Ti=2,2sec

Pressure
M

.

[~
o~

[
o
IR T T T T N T T T B M A

o O

R & [ PR,
—

- el = = =
-
o

Patient Rate Backup Rate Patient Rate

1 = Asistovany cyklus iniciovany pacientem a ukonceny ventilatorem
2 = Rizeny cyklus zaloZeny na nastavené frekvenci, ale synchronizovany s pacientem

Pediatricky

Nastaveni Dospély pacient pacient Omezeni
Tlak. fizeno 5-49 5-49 e
<
(cmH20) (~IPAP 5-50) (IPAP 5-50) Tlak. fizeno + PEEP < 50 cmH20
5-49 5-49
<

PS (cmH20) (~IPAP 5-50) (~IPAP 5-50) PS + PEEP < 50 cmH20

Tlak. fizeno + PEEP < 50 cmH20
PEEP (cmH20) OFF / 1-25 OFF / 1-20 PS + PEEP < 50 cmH20
Pribéh tlaku 1-5 (100-500ms) | 1-5 (50-250ms) | Zadné

Frek. <30/ Ti (I/E<1/1)
Frek. (b 5-40 5-60

rek. (bpm) Frek. < 30 / Ti min (I/E < 1/1)

Ti (s) 0.3-2.5 0.3-2.5 Frek.<30/Ti (I/E< 1/1)
| Trig AUTO/ 1-5 AUTO/ 1-5 Zadné
E Trig. (%) AUTO/ 10-90 AUTO / 10-90 Zadné

Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)
Ti Min (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO /0.3-2.5 Ti Min < Ti Max

T. I. Min AUTO= nardst + 100 ms

. Ti Min < Ti Max

Ti Max (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO /0.3-2.5 T. 1. Max AUTO = 30 / Frekvence
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Rezim MPV: Mouthpiece ventilation - objemova(s ventilem nebo bez ventilu)

Tento rezim zaji$tuje dychani podle nastaveného objemu (Vt), zalozeného na Fizeni pritoku (Prabéh
pritoku - Obdéinik / Decelerujici). Nadech trva nastaveny konstantni ¢as (Ti). Minimalni frekvence
(Frek.) je volitelnym nastavenim. Kontrola vydechu je nastavena fizenym tokem (Bias Flow),
zaloZzenym na regulaci pritoku. Spusténi dechu pacientem (l. Trig.) a alarmy jsou specifické pro
potreby konfigurace naustku.

Priklad kfivek:

Flow Disc. 9

:Time -
50 P
/@) @) /O
0 - I
' 1 1 7 T 1 1
5 2D Time
50

1 = Cyklus iniciovany pacientem
2 = Alarm odpojeni

Pediatricky

Nastaveni Dospély pacient pacient Omezeni

Vt (ml) 100-2500 100-600 Zadné

Bias Flow (I/min) OFF / 1-20 I/min OFF / 1-20 I/min | Zadné

Prabéh pratoku 1 (Obdélnik), 2 (Decelerujici) Zadné

Frek. (bpm) OFF / 5-60 OFF / 5-80 Frek. <30/ Ti (I/E< 1/1)
Ti(s) 0.3-2.5 0.3-2.5 Frek. <30/ Ti (I/E< 1/1)
| Trig AUTO / 1-5 AUTO / 1-5 Zadné

60




Rezim MPP: Mouthpiece ventilation - tlakova (s ventilem nebo bez ventilu)

Tento reZim zajistuje dychani pomoci pfednastaveného tlaku (Tlak. Rizeno). Nadech trvd nastavitelny

konstantni cas (Ti).

Minimalni frekvence (Frek.) je volitelnym nastavenim.

Kontrola vydechu je

nastavena fizenym tokem (Bias Flow), zaloZenym na regulaci pritoku. Spusténi dechu pacientem (I.

Trig.) a alarmy jsou specifické pro potreby konfigurace naustku.

Priklad kivek:

Pressure

)

[0
=
L1 1 1 I L1 1 1 I L1 1 1 I L

Disc.
:Time

> Time

1 = Cyklus iniciovany pacientem

2 = Alarm odpojeni

Nastaveni

Dospély pacient

Pediatricky pacient

Omezeni

Tlak. fizeno (cmH20) | 5-49 5-49 Zadné
Bias Flow (I/min) OFF / 1-20 I/min OFF / 1-20 I/min Zadné
Priibéh tlaku 1-5 (100-500ms) 1-5 (50-250ms) Zadné
Frek. (bpm) OFF / 5-60 OFF / 5-80 Frek. <30/ Ti(I/E< 1/1)
Ti (s) 0.3-2.5 0.3-2.5 Frek. <30/ Ti (/E<1/1)
| Trig AUTO/ 1-5 AUTO/ 1-5 Z4dné

61




ReZim CPAP: Trvaly pozitivni tlak v dychacich cestach (s tnikem)

Tento rezim zajistuje pacientovi trvaly tlak. VSechna dychani v tomto rezimu jsou spontanni.
Priklad krivek:

Pressure

M2
o

] J 1 1 1 I L1

2
(=]

o O

Flow

Nastaveni Dospély pacient Pediatricky pacient Omezeni

Tlak CPAP (cmH20) | 4-20 4-20 Zadné

Rezim CPAP je obvykle spojen s jednovétvovym okruhem. Lze jej provadét i s
konfiguraci se dvéma vétvemi, ale vidy je k tomu zapotirebi maska s Unikem nebo
POZNAMKA dalsi pfislusenstvi pro Unik na strané pacienta. V tomto pripadé zlistane vydechovy
ventil uzavien. Pokud zafizeni nezjisti Zadny unik, spusti se alarm opétovného
dychani.
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Mode S(T): Synchronizovany reZim spontanni ventilace (s inikem) / spontanni ventilace (rezim S,
pokud je frekvence deaktivovana)

Tento rezim zajiStuje dychani dle nastaveného nadechového tlaku (IPAP) a nastaveného
vydechového tlaku (EPAP). Doba nadechu je proménna a prizplsobuje se priatoku dechu pacienta (E.
Trig.). Dychani je zaruceno pfi minimalni nastavené frekvenci (Frek.), pokud neni frekvence
nastavena na OFF. Pacient mlzZe zvysit frekvenci spusténim nadechu (I Trig.).Béhem zaloZni ventilace
je moZné nastavit ¢as ZaloZni Ti,.ktery definuje ¢as nddechu. Je-li Ti ZaloZni nastaveno na AUTO, E
Trig. stale plati pro zdlozni dech. Hodnota E Trig. mzZe byt mezi Ti Min a Ti Max. T. I. Max. ma v

pripadé konfliktu podminek AUTO pfednost pred T. I. Min.

Priklad kivek:

Pressure

[~
o

(o]
(=]

PN TN S ST ST N T TN N AN T N EN AR

Spont breath
Ti=2sec

Mandatory breath

Ti=2,2 sec

ol
o
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
a

1 = Asistovany cyklus iniciovany pacientem a ukonceny pacientem
2 = Rizeny cyklus spoustény ventildtorem na nastavené frekvenci

Nastaveni Dospély pacient | Pediatricky pacient Omezeni
IPAP (cmH20) 6-50 6-50 IPAP > EPAP + 2
EPAP (cmH20) 4-25 4-20 IPAP > EPAP + 2
Prabéh tlaku 1-5 (100-500ms) | 1-5 (50-250ms) Zadné
Frek.<30 / Timin (I/E< 1/1)
Frek. (bpm) OFF /5-60 OFF /5-80 Frek.< 30 / Zalozni Ti (I/E < 1/1)
I Trig AUTO / 1-5 AUTO / 1-5 Zadné
E Trig. (%) AUTO / 10-90 AUTO / 10-90 Zadné
- Frek. <30/ Zalozni Ti (I/E < 1/1)
Zalozni Ti (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO /0.3-2.5 Neaktivni, pokud Frekvence OFF
Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)
Ti Min (s) 0.3-2.5 0.2-2.5 Ti Min < Ti Max
T. I. Min AUTO= Pribéh tlaku + 100 ms
Ti Min < Ti Max
. T. I. Max AUTO = 30 / Frek.
Ti Max (s) 03-2.5 03-2.5 Pokud Frek. OFF, T. I. Max AUTO = 2,5 s u
dospélych, 1,5 s u déti, 1 s u novorozencl
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Rezim PAC: Tlakové asistovany/fizeny rezim (s inikem)

Tento rezim zajiStuje dychani dle nastaveného nadechového tlaku (IPAP) a nastaveného
vydechového tlaku (EPAP). Nadech trva nastaveny konstantni c¢as (Ti). Dychani je zaruceno pri
nastavené minimalni frekvenci (Frek.). Pacient mdze urychlit toto tempo nadechem (I Trig.).Volitelné
Ize nastavit hodnotu Cilovy Vt.

Priklad k¥ivek:

Pressure
N

(]
o~

o ©

[
o
lllllllllllllllll\

1 = Asistovany cyklus iniciovany pacientem a ukonceny pacientem
2 = Rizeny cyklus spoustény ventildtorem na nastavené frekvenci

Nastaveni Dospély pacient Pediatricky pacient | Omezeni

IPAP (cmH20) 6-49 6-49 IPAP > EPAP + 2

EPAP (cmH20) 4-25 4-20 IPAP > EPAP + 2

Pribéh tlaku 1-5 (100-500ms) 1-5 (50-250ms) Zadné

Frek. (bpm) 5-60 5-80 Frek. <45 / Ti (I/E < 3/1)*

Ti (s) 0.3-2.5 0.2-2.5 Frek. < 45 / Ti (I/E<3/1)*

| Trig OFF / AUTO/ 1-5 OFF / AUTO/ 1-5 Zadné

Cilovy Vt (ml) OFF / 300-2500 OFF / 30-600 Z4dné

IPAP Max (cmH20) | 7-50 7-50 Neni aktivni, kdyz je volba Cilovy Vt
vypnuta

Narist cilového Vt 1-3 13 Neni aktivni, kdyz je volba Cilovy Vt
vypnuta

*Zrusitelny alarm ,Obraceny I/E” se spusti, kdyz nastaveny pomér I/E prekroéi 1/1

ReZim VTS: Synchronizovany reZim spontanni ventilace s cilovym objemem (s tinikem)

Tento rezim zajistuje dychani podle nastaveného cilového objemu (Vt),na zdkladé regulace tlaku,
kterymi upravuje nastaveny tlak mezi meznimi hodnotami (IPAP Min a IPAP Max). Doba nadechu je
proménliva, prizplsobena pritoku dechu pacienta (E Trig.). Dychani je zaruCeno pfi nastaveném
minimalnim tempu (Frek.). Pacient mlze zvysit frekvenci spusténim nadechu (I Trig.). BEhem zalozni
ventilace je mozné nastavit ¢as ZaloZni Ti,.ktery definuje ¢as nadechu. Je-li Ti ZaloZni nastaveno na
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AUTO, E Trig. stale plati pro zélozni dech. Hodnota E Trig. mlZe byt mezi Ti Min a Ti Max. T. I. Max.
ma v pfipadé konfliktu podminek AUTO ptednost pred T. I. Min.

Priklad krivek:

Pressure

IPAP Max

IPAP Min

EPAP

Targeted
Volume

Delivered
Volume

. Temps
60

Mg

1 = Prirlistky tlaku po jednotlivych cyklech

2 = Dosazen cilovy objem

Temps

Nastaveni Dospély pacient Pediatricky pacient | Omezeni
Cilovy objem(ml) 300-2500 30-600 Zadné
. IPAP Max = IPAP Min + 5
IPAP Min (cmH20) 6-49 6-49 IPAP Min > EPAP + 2
IPAP Max (cmH20) | 7-50 7-50 IPAP Max = IPAP Min
EPAP (cmH20) 4-25 4-20 IPAP Min > EPAP + 2
Priibéh tlaku 1-5 (100-500ms) 1-5 (5-250ms) Zadné
Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)
Frek. (bpm) 5-60 5-80 Ti Min < Ti Max
I Trig AUTO/ 1-5 AUTO/ 1-5 Z4dné
Exp. Trig. (%) AUTO / 10-90 AUTO / 10-90 Zadné
ZaloZni Ti (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO/0.3-2.5 Frek. < 30 / Zaloini Ti (I/E<1/1)
NarGst cilovéhoVt | 1-3 1-3 Z4adné
Frek. <30/ Timin (I/E< 1/1)
Ti Min (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO/0.2-2.5 Ti Min < Ti Max
T. I. Min AUTO= Prlbéh tlaku + 100 ms
i < Ti
Ti Max (s) AUTO/0.3-2.5 AUTO/0.3-2.5 Ti Min < Ti Max

T. I. Max AUTO = 30/ Frek
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Rezim C-FLOW: Kontinualni pritok (s inikem)

Tento rezim zajiStuje nepretrzity tok vzduchu k pacientovi. Nastaveny tok (Pratok) je zajistovan
nepretrzité pres zvlhéovac¢ a nosni kanylu. Pokud je dosazen maximalni tlak (P. Max), pfistroj stale
dodava tok vzduchu, ale jen v mezich tohoto tlaku.

Priklad kivek:

Flow

[ ]
=8

Pressure . L Pmax

Pediatricky

pacient Omezeni

‘ Nastaveni Dospély pacient

Pratok ( |/min) 10-60 2-25 Zadné

A VAROVANI
[ ]

Reiim C-FLOW nemiZe byt povaZovan za reZim ventilace, protoZe neposkytuje tlak a
pritok vzduchu pfimo pro pacienta.

Stejné jako v reZimech CPAP a C-FLOW se ventilator chova v pribéhu ventilace v rezimu

° S(T) s frekvenci OFF Cisté spontanné (rezim S). K pouziti tohoto rezimu musi mit pacient
dostatecnou kapacitu pro spontanni dychani. S témito rezZimy nelze ventilovat pacienta
zavislého na ventilatoru.

UPOZORNENI{

Ve Spontdnnim rezimu (rezim S(T) s deaktivovanou frekvenci) se spusti alarm odpojeni, pokud
je doba apnoe delsi nez nastavend doba odpojeni (AUTO = 10 sekund).

Aby se predeslo nechténym alarmim, méla by byt doba odpojeni nastavena na vyssi
hodnotu, neZ je maximalni ocekavana doba apnoe.

66



Presnost nastaveni ventilace

Ndadechovy objem v reZimech s ventily: + (5 ml + 10 %) za podminek BTPS
Objemy MPV: % (10 ml + 15%) za podminek BTPS

Objem Uniku: * (10 ml + 10 %) za podminek BTPS

Objem Sigh : + (10 ml + 20%) za podminek BTPS

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

o Tlak: + (1 cmH20 + 10 %)
e C(Cas:+0.1s

® Frekvence: t 1 cyklus/min
e Tok: % (0,51/min + 10 %)

Nepresnosti méreni (kontrolni méfici zarizeni)

Tlak: £ 0,75 % nebo + 0,1 cmH20*
Pratok: 1,9 % nebo + 0,1 |/min*

e Objemy: £ 2% nebo £ 0,2 ml*

e Doby: +0,02s
* Nejvyssi z nich

Podle normy ISO 80601-2-72 by mély byt objemy, prGtoky a uniky vyjadieny v podminkach STPD
s vyjimkou vlastnosti dychaciho systému ventilatoru, které by mély byt vyjadfeny v podminkach

BTPS.

Ventilator zachovava presnost nastaveni za podminek popsanych v kapitole ,Specifikace prostredi”
a pfi pouziti kompatibilniho pfislusenstvi za béznych podminek pouZiti (spravna droven zvlhcovani,

Zadny nechtény unik).

Specifikace monitorovanych parametru

(Zaokrouhlené hodnoty pro ¢teni)
| Parametr

Spickovy nadechovy tlak (PIP)

Rozsah
0 az99 cmH20

| Zobrazeni / filtrovani ‘

Zobrazeno pfi kazdém nadechu

Pozitivni konecny vydechovy tlak (PEEP)

0 az 60 cmH20

Zobrazi se pfi kazdém vydechu

Ndadechovy dechovy objem (Vii) 0 az 4000 ml Zobrazeno pfi kazdém nadechu
Vydechovy dechovy objem (Vte) 0 aZ 4000 ml Zobrazi se pfi kazdém vydechu
Celkova dechova frekvence (DF) 0 az 99 bpm Zobrazi se pfi kazdém cyklu
I/E pomér (I/E) 9.9:1az1:9.9 Zobrazi se pfi kazdém cyklu
Cas nadechu (Ti) 0az9,9s Zobrazeno pfi kazdém nadechu
Cas vydechu (Te) 0az59,9s Zobrazi se pti kazdém vydechu

| vrch. pritok

0aZ 100 I/min

Zobrazeno pfi kazdém nadechu

E vrch. pratok

0 az 100 I/min

Zobrazi se pfi kazdém vydechu

Nadechovy minutovy objem (MV) 0az99,91 Zobrazi se pfi kazdém cyklu

Unik: Zobrazi se pti kazdém cyklu
ReZimy s Unikem 0az 200 I/m * Nastavte na 0, pokud je zapnuty
Rezimy bez uniku (s ventily)* 0az 100 I/m Alarm odpojeni

FiO2

21 27100 %

Zobrazi se pti kazdém cyklu

Sp02

80 az 100%

Dle Nonin nebo Sentec

Tepova frekv.

30-250 (Sentec)
18-250 (Nonin)

Dle Nonin nebo Sentec

PCO2

0-200

Dle Sentec

Zobrazena hodnota ,,- -“ znamena, Ze méreni neni dostupné nebo je neplatné.
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Pfesnost monitorovanych udajt
o Nadechovy objem v rezimech s ventily a MPV/MPP: % (5 ml + 10 %)

® PCO2: Podle specifikace SENTEC

Specifikace parametra alarmu
Hladina zvuku alarmu: 55 - 75 dB + 10%

Vydechové objemy v reZimech s ventily (dvojita vétev nebo proximalni tok): £ (5 ml + 20 %)
Objem uniku (nadechovy nebo vydechové): + (10 ml + 10 %)

Tlak: + (2 cmH20 + 4 %)
Cas:+0,15s

I/E: Vypocet na zakladé doby nadechu a vydechu
Frekvence: = 1 cyklus/min
Unik: £ (2 I/min + 15 %)
Spickovy pratok: +/- (2I/min + 20%)
Minutova ventilace: +/- (0,2L + 10 %)
FIO2: +(2,5% + 2,5% 02) / Doba odezvy pfi 90 %: < 25 s **
SPO2: Podle specifikaci NONIN nebo SENTEC

Pulsni frekvence: Podle specifikaci NONIN nebo SENTEC

Ventilator ma v ndsledujicich reZimech ventilace nasledujici nastaveni alarmu:

Dospély

Pediatricky

Nastaveni

pacient

pacient

Tlak Min 2-55 5-55
(cmH20) * 1-45 1-45 C-FLOW

Tlak Max 10-80 10-80 (A)VCV, MPV, VSIMV

(cmH20) * 7-50 7-50 C-FLOW

VTI Min (ml) OFF /50-2490 | OFF / 20-590 \F/ngny s wyjimkou (AIVCY, MPV, MPP, C-
VTl Max (ml) g(l):go/ 310- OFF / 40-800 (A)PCV, PSV, PSV VT, V-SIMV, P-SIMV

VTE Min (ml) OFF / 50-2490 | OFF /20-590 Vsechny rezimy s ventilem

VTE Max (ml) (3)0F(§0/ 310- OFF / 40-800 Vsechny rezimy s ventilem

MV Min OFF /1-25 OFF /0,5-6 Vsechny s vyjimkou (A)VCV, C-FLOW
Frekvence min. OFF / 6-65 OFF / 6-85 PSV, PSV VT, ST, VTS, CPAP, C-FLOW

Frek. Max OFF / 10-70 OFF / 20-90 Vsechny s vyjimkou CPAP

FiO2 Min OFF / 18-80 OFF / 18-80 Vsechny

FiO2 Max OFF / 30-100 OFF / 30-100 Vsechny

Sp0O2 Min OFF / 80-95 OFF / 80-95 Vsechny

Max. unik OFF / 10-100 OFF / 10-100 Vsechny rezimy Gniku kromé C-FLOW
DobaRozpojeni AUTO /5-120 | AUTO /5-60 Vsechny s vyjimkou MPV, MPP, C-FLOW, CPAP
DobaRozpojeni OFF /5-120 OFF / 5-60 C-FLOW

DobaRozpojeni 5-120 5-60 CPAP

DobaRozpojeni OFF / 5-900 OFF / 5-900 MPV, MPP

*PWmax a PWmin podle ISO 10651-2 /1SO 80601-2-72

**Méreni FIO2 je citlivé na zmény atmosférického tlaku.
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/\ VAROVANI

Zpozdéni nebo deaktivace alarmu pfi odpojeni s nastavitelnym zpoZdénim odpojeni miize
byt provedena pouze u pacienti, ktefi jsou schopni spontanné dychat. Nedodrzeni tohoto
doporuceni mize vést k Zivot ohroZujicimu riziku pro pacienta.

Specifikace napajeni

/\ VAROVANI

Tato jednotka je uréena k praci se zdrojem energie
2440 Mascot, nikdy nepouzivejte zadny jiny zdroj energie, ktery nema doporuceni ze strany

EOVE.
° Chcete-li pristroj odpojit od sité, odpojte napajeci zdroj.
Vstupni napéti AC 100-240 V
Vstupni proud AC 1,6 A max.
Frekvence vstupniho proudu AC 50-60 Hz
, - 12az30V
Vstupni napéti DC 252358 A

Maximum 105 W (Spicky)

Vykon 70 W jmenovity
Vydrz vnitini baterie modulu 5 hodin
Interni baterie Li-lon
(nevyménitelna uzivatelem): Kapacita 2,8 Ah
Napéti 21,6 V nominal
Vybijeci proud 7 A max.
Cas nabéhu rozhrani/dotykové obrazovky <60s
Doba spusténi ventildtoru 5 vtefin
Specifikace prostredi
Podminky pro skladovani a ptepravu:
Okolni teplota 0Od -20 °C do +60 °C.
Relativni vlhkost 0Od 10 % do 95 %, (nekondenzuijici)

Provozni podminky:

Okolni teplota Od +5° C do +40° C (po ochlazeni pfi 23° C po dobu

20 minut)
Relativni vihkost 0d 10 % do 95 %, (nekondenzuijici)
Od 660 hPa do 1100 hPa. (EO-150 automaticky
Atmosféricky tlak kompenzuje rozdily v nadmoiské vysce az do 3000
m)
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Tlak zdroje 02

Az 50 kPa spritokem aZz 20 I/min a hadici (z
nemocni¢niho rozvodu, vidy pouZivat regulator
pratoku ¢i tlaku).

Maximalni vzdalenost bluetooth

4 a7 8 metrd

Specifikace dychaciho systému

Nadechovy odpor pfi 60 |/min <3 cmH20
Ventilace zastavena / porucha

Nadechovy odpor pfi 60 |/min <3 cmH20
Ventilace zastavena / porucha

Compliance okruhu pacienta <5 ml/cmH20

Vlastnosti antibakteridlniho filtru

Odpor < 2 cmH20 pfi 60 I/min
Mrtvy prostor < 120 ml

Verze software

Hlavni: C150 0007XX Napajeni: P150 0004XX Rozhrani: 3.X.X
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Doporuceni a prohlaseni vyrobce o elektromagnetickych emisich a odolnosti

/,\ VAROVANI{
L]
[ ]

Ventilator by nemél byt pouzivan v tésné blizkosti jinych zafizeni nebo polozen na ostatnich
zafizenich. Pokud je tento druh pouziti nevyhnutelny, mél by byt ventilator peclivé
zkontrolovan a prozkousen, aby byla zajisténa spravna funkce zafizeni.

° Doporucuje se pouZivat pouze prislusenstvi doporucené pro EO-150. Pouziti jakéhokoli
jiného pfislusenstvi mlize mit za nasledek riziko pro zafizeni nebo pro pacienta.
° Jakékoli dalsi zafizeni pfipojené k zdravotnickym elektrickym zafizenim musi spliovat

pfislusné normy IEC nebo ISO (nap¥. IEC 60950 pro zafizeni pro zpracovani dat).

Vsechny konfigurace musi navic spliiovat systémové pozadavky

na zdravotnické elektrické systémy (viz IEC 60601-1-1 nebo clanek 16 3. edice IEC 60601-1-
1). Pfidani dodatecného vybaveni konfiguruje zdravotnicky systém a tento systém musi
spliovat pozadavky na lékarské elektrické systémy. Kazda osoba, ktera podnika tento druh
pfidavani, je povinna zajistit, aby byly spinény vSechny poZadavky. Je duleZité poznamenat,
Ze mistni predpisy maji pfednost pred vyse uvedenymi pozadavky. V pfipadé pochybnosti
se obratte na zastupce EOVE nebo na oddéleni technického servisu.

° V okoli zafizeni oznaéenych timto symbolem i’ maze dojit k ruseni

° EO-150 je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi popsaném nize. UzZivatelé
ptistroje, by méli zajistit, aby se EO-150 pouzival v takovém prostredi.

Elektromagnetické emise

Emisni testy Uroven souladu Doporuceni pro elektromagnetické
prostredi

RF emissions CISPR 11 Tfida B EO150 je vhodny pro domaci

Harmonic Emissions Ve shodé prostiedi a prostredi profesionalnich

IEC 61000-3-2 zdravotnickych zafizeni.

Voltage Fluctuations/Flicker Ve shodé

Emissions

IEC 61000-3-3

Elektromagneticka imunita

Test odolnosti Pozadovana uroveri | Uroven souladu Doporuceni pro

IEC 60601 elektromagnetické prostredi
Electrostatic 8 kV kontakt 8 kV kontakt EO150 je vhodny pro domaci
discharge (ESD) 15 kV vzduch 15 kV vzduch prostredi a prostredi

profesiondlnich

IEC 61000-4-2 zdravotnickych zafizeni.
Electrical fast 2 kV na vstupech 2 kV na vstupech EOQ150 je vhodny pro domaci
transient/burst zdrojli napajeni zdroji napajeni prostfedi a prosttedi
IEC 61000-4-4 1 kV na vstupech / 1 kV na vstupech / profesiondlnich

vystupech vystupech zdravotnickych zafizeni.
Surge 1 kV v diferencidlnim | 1kV v EO150 je vhodny pro domaci
IEC 61000-4-5 rezimu diferencialnim prostiedi a prostredi

2 kV ve spole¢ném rezimu profesiondlnich

rezimu 2 kV ve spolec¢ném zdravotnickych zafizeni.

rezimu
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Test odolnosti

PozZadovana uroven
IEC 60601

Uroveii souladu

Doporuceni pro

elektromagnetické prostredi

Voltage dips, short
interruptions and
voltage

variations on
power supply input
lines

IEC 61000-4-11

0% uT po dobu 0,5
cyklu

S 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° a
315°

0% uT po dobu 1
cyklu

70 % uT po dobu 25
cyklG pfi 50 Hz

po 30 cykll pfi 60 Hz
Jednofazova 0°

0 % uT po dobu 0,5
cyklu

S 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° a
315°

0% uT po dobu 1
cyklu

70 % uT po dobu 25
cykld pfi 50 Hz

po 30 cykll pri 60 Hz
Jednofazova 0°

Voltage
Interruption
IEC 61000-4-11

0 % napéti UT

po 250 cykld pti 50
Hz

po 300 cykld pri 60
Hz

0 % napéti UT

po 250 cykld pfi 50
Hz

po 300 cykla pri 60
Hz

Kvalita elektrické energie ze
sité musi odpovidat
domacimu prostredi nebo
prostfedi profesionalnich
zdravotnickych zafizeni.

Je-li zatizeni v provozu béhem
vypadku proudu, doporucuje
se pouzit jiné zdroje napajeni.

Power frequency 30 A/m 30 A/m EO150 je vhodny pro domaci
(50/60 Hz) prostfedi a prostredi
magnetic field profesiondlnich

IEC 61000-4-8 zdravotnickych zafizeni.
Conducted RF 3Vrms 3Vrms EO150 je vhodny pro domaci
IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz 150 kHz az 80 MHz prostiedi a prostredi

6V vISM pasmu a od
0,15 MHZ do 80
MHZ, véetné
radioamatérského

6V vISM pasmu a
od 0,15 MHZ do 80
MHZ, véetné
radioamatérského

profesionalnich
zdravotnickych zaftizeni.

pasma pasma
80 % MA 1 KHz 80 % MA 1 KHz
Electromagnetic 10 V/m 10 V/m EOQ150 je vhodny pro domaci

fields
Radiated RF*
IEC 61000-4-3

80 MHz az 2.5 GHz

80 MHz az 2.5 GHz

prostiedi a prostredi
profesiondlnich
zdravotnickych zafizeni.

Proximity fields
emitted by RF
wireless
communication
devices

IEC 61000-4-3
(provisional
method)

9V/m: 710 MHz, 745
MHz, 780 MHZ, 5240

MHz, 5550 MHz,
5785 MHz

27 V/m: 385 MHz

28 V/m: 450 MHz,
810 MHz, 870 MHz,
930 MHz, 1720 MHz,
1845 MHz, 1970
MHz, 2450 MHz

9V/m: 710 MHz,
745 MHz, 780 MHZ,
5240 MHz, 5550
MHz, 5785 MHz

27 V/m: 385 MHz

28 VV/m: 450 MHz,
810 MHz, 870 MHz,
930 MHz, 1720 MHz,
1845 MHz, 1970
MHz, 2450 MHz

EO150 je vhodny pro domaci
prostiedi a prostredi
profesiondlnich
zdravotnickych zafizeni.
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Test odolnosti PoZadovana uroven Uroveii souladu Doporuceni pro

IEC 60601 elektromagnetické prostredi
30kHz 8A/m CW 30kHz 8A/m CW E0150 je vhodny pro doméci
Radiated fields in | 134.2kHz 65A/m PM 134.2kHz 65A/m PM ted thedi
close proximity 2.1kHz 2.1kHz pros ré ! ? plros redi
IEC 61000-4-39 13.56MHz 7.5A/m 13.56MHz 7.5A/m | Profesionalnich
PM 50kHz PM 50kHz zdravotnickych zafizeni.

Doporucena separacni vzdalenost

Zarizeni EO150 by se mélo pouzivat v elektromagnetickém prostredi, ve kterém je pod kontrolou
radiofrekvencni ruseni.

UZivatel nebo pracovnik provadéjici instalaci zafizeni mUZe pomoci predejit jakémukoli
elektromagnetickému ruseni udrzovanim minimalni vzddlenosti, ktera zavisi na vykonu
radiofrekvencniho zdroje. Pfenosnd RF zafizeni (véetné kabell a antén) by se neméla pouzivat do 30
cm (12 palcl) od Zadné c¢asti EO150, vcetné kabeld. NedodrZeni tohoto doporuceni mlZe mit za
nasledek zhorseni vykonu.

POZNAMKA Dalsi technické popisy (pneumaticky diagram, principy ¢innosti, nejistoty méreni a
funkéni testy) jsou k dispozici v technické pfirucce.
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Dodrzovani standardu
EO-150 spliiuje nasledujici normy:

EN ISO 14971: Aplikace fizeni rizika na zdravotnické prostredky
IEC 60601-1 Ed3 (a CSA22.2): Zdravotnické elektrické pfistroje - Cast 1: Vieobecné pozadavky na
bezpeénost 1: Skupinova norma: PoZadavky na bezpecnost zdravotnickych elektrickych systémui
Ventildtor je klasifikovan podle kapitoly 5 normy CEl 60601-1 takto:

Zaftizeni tfidy 11

Zaftizeni s vnitfnim napdjenim

Pouzité dily typu BF

IP22 s ohledem na pristup k nebezpecnym dildm a pranik vihkosti

Nevhodné pro pouziti v pfitomnosti hoflavych anestetickych smési

Neni vhodny pro sterilizaci

Vhodné pro nepretrzity provoz

Odpoijitelny napajeci kabel
IEC 60601-1-2:Zdravotnické elektrické pFistroje - Cast 1-2: Vieobecné pozadavky na zékladni
bezpecnost a nezbytnou funkcénost - Skupinova norma: Elektromagneticka kompatibilita — pozadavky
a zkousky
IEC 60601-1-6: Zdravotnické elektrické pfFistroje - Cast 1-6 Vieobecné pozadavky na zakladni
bezpecnost a nezbytnou funkénost - VSeobecné pozadavky, zkousky a pokyny
IEC 60601-1-8: Zdravotnické elektrické pFistroje - Cast 1-8: Vieobecné poZadavky na zékladni
bezpecnost a nezbytnou funkénost: VSeobecné pozadavky, zkousky a pokyny pro alarmové systémy
zdravotnickych elektrickych pfistroji a zdravotnickych elektrickych systémd.
IEC 60601-1-11: VSeobecné pozadavky na zakladni bezpecnost a nezbytnou funkcnost - Skupinova
norma: Pozadavky na zdravotnické elektrické pfistroje a zdravotnické elektrické systémy pouzivané v
prostiedi domaci zdravotni péce. Ventilator EO-150 splfiuje normy pro padové zkousky uvedené v
odstavci 10.1.3
ISO 80601-2-72: Zdravotnické elektrické pFistroje — Cdst 2-72: Zvlastni pozadavky na zékladni
bezpecénost a zakladni vykon ventilatorl pouZivanych v prostfedi domaci péce o pacienty zavislé na
ventildtoru.

Kontakt pro kyberbezpecnost
Domnivate-li se, Ze jste objevili néjakou nepresnost, nebo chcete-li nahlasit bezpecnostni incident,
kontaktujte nas na adrese security@eove.fr .

Tento e-mail pouzivejte pro vsechny IT bezpecnostni incidenty, abychom mohli zajistit jejich
vyreseni. Pokud objevite problém se zabezpecenim, budeme s vdmi spolupracovat, abychom
porozuméli rozsahu problému a mohli na néj reagovat.
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Skoleni a technicka podpora

Skoleni a podpora jsou k dispozici na webové strance EOVE, www.eove.fr nebo na nasi telefonni
lince na Cisle +33 (0)5 59 21 86 84.

Omezena zaruka

Prodavajici zarucuje, Ze dodany produkt odpovida ucelu, pro ktery je urCen, a zarucuje

kupujicimu v tomto ohledu vady materialu a zpracovani.

S vyhradou prodlouZené zaruky, kterou mize prodavajici nabizet kupujicimu, v zavislosti na
produktu proddvajici nabizi kupujicimu DVANACTI (12) mési¢ni zaruéni dobu pokryvajici
naklady na vadné ¢asti. Tato zaruka je platnd od uplynuti PATNACTI (15) dn( po datu faktury.

Tato zaruka plati pouze tehdy, kdyZ jsou vyrobky instalovany a provozovany v souladu s
doporucenimi vyrobce a navodem k poutziti. Tato zaruka vyslovné vyluCuje poskozeni nebo
opotrebeni produktl zplsobené nespravnym pouZivanim, odérem, koroze, nedbalosti,
nehodami, chybnou instalaci nebo pouZitim materidlu neslucitelného s produktem. Zaruka se
také nevztahuje na souvisejici spotifebni materidl nebo na jedno pouZiti v souvislosti s

pouzivanim produktu.

Bez ohledu na tvrzeni o kvalité vyrobku provedené kupujicim zlistdva tato osoba povinna

zaplatit odpovidajici ¢astky v den splatnosti.

Stav dodavanych produktl musi byt potvrzen kupujicim po obdrZeni. Jako takové musi byt
jakykoli narok od kupujiciho zalozeny na kvalité vyrobku podan pisemnym ozndmenim do TRi
(3) dnl od zjisténi prislusné vady. Kupujici je povinen poskytnout veskeré nezbytné doklady

prokazujici vady nebo neshody.

Jakmile jsou vady nebo neshody fadné zaznamendny prodavajicim, molze kupujici vratit
prislusny vyrobek, pokud se prodavajici domniva, Ze mlzZe byt opraven Uplné nebo ¢astecné.
V opacném pripadé Prodavajici nahradi neopravitelné dysfunkéni zafizeni ndhradnim novym

zafizenim.

V kazdém pripadé musi prodejce pisemné souhlasit s jakymkoli vracenim produkt

pozadovanych kupujicim. Zejména nebude pfijato vracené zbozi, pokud:

- Produkty nebyly instalovany a provozovany v souladu s doporucenimi vyrobce a ndvodem k

obsluze;
- Produkty jiZz nejsou v plvodnim obaluy;
- Produkty nejsou s pfilozenym ndvodem k poutziti a pfislusenstvim;
- Vyrobky byly opraveny poskytovatelem, ktery neni akreditovanym prodejcem.
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Dodatek A: Definice

Definice nastaveni ventilace

Nastaveni / parametry

Definice

Nastavuje tlakovou asistenci pti nddechovém tlaku nad PEEP

P H2
S (emH20) poskytovany v reZimu tlakové podporené ventilace (spontanni dychani).
(A)PCV Tlakové fizend ventilace (s vydechovym ventilem)
(A)VCVv Objemoveé fizena ventilace (s vydechovym ventilem)
C-FLOW Kontinualni pratok
bpm Cykly za minutu
Okruh Nastavuje typ konfigurace okruhu a rozhrani pouzivané s ventilem (bez

uniku) nebo bez ventilu (s Unikem).

CPAP (cmH20)

Trvaly pozitivni tlak v dychacich cestdch udriovany béhem spontanniho
dechového cyklu.

E Trig. (%)

Exspiracni trigger. Prahovy mechanismus pro prfechod od nadechu k
vydechu.

EPAP (Expiracni
pozitivni pretlak

v dychacich cestach —
c¢cmH20)

Nastavi pozitivni tlak v dychacich cestach podaného pacientovi pfi
vydechu.

Flow ramp

Nastavuje tvar inspira¢niho pritoku dodavaného béhem
fizeného dechu (objemova ventilace): Square nebo Decelerating

IPAP (Inspiracni
pozitivni pretlak

v dychacich cestach -
c¢cmH20)

Nastavi pozitivni tlak v dychacich cestach podaného pacientovi pfi
vydechu.

Cyklus (manualni dech)

Spousti manualné nadech podle aktudlniho reZimu ventilace v provozu.

MPV Mouthpiece ventilation - objemova (s ventilem nebo bez ventilu)
MPP Mouthpiece ventilation - tlakova (s ventilem nebo bez ventilu)
PAC Tlakové asistovany/fizeny rezim (s fizenym Gnikem)

Typ pacienta

Nastavi bud’ dospélé, nebo pediatrické pacienty.

Toto nastavuje vychozi hodnoty a rozsahy dostupnych pro nastaveni
ventilace a urcuje kritéria pfijatelnosti odporu okruhu pouzitého pro
kalibraci.

Primérné neumysiné sledovani unikd nad nastavenou umyslnou
Unikovou hladinu. Je hlasen jako pritok pro okruhy s jednim Usekem s

Unik (I/min) , L R ) .
umyslnym unikem. Naméreny unik je béhem ventilace zobrazen jako
sledovany parametr.

PEEP (Pozitivni pretlak

( . .. P Nastavi pozitivni tlak v dychacich cestach podaného pacientovi pfi
na konci expiria - wdechu

c¢cmH20) ¥ '

Rampa tlaku (ms)

Nastavi ¢as potrebny k dosazeni nadechového tlaku béhem dechovych
tlakd.
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Ti zalozni

Inspiracni ¢asy nouzovych cykld.

PS Max (cmH20)

Nastavuje maximalni podporu tlaku nad PEP umoznujici dosazeni
bezpetného dechového objemu v rezimu PSV VT.

Tl. kontrol.
(cmH20)

Nastavi regulaci tlaku nad PEEP doddvanou béhem nadechu pro tlakové
dechové kontroly (s Ti)

Tl. kontr. Max
(Kontrolovany tlak —
cmH20)

Nastavuje maximalni regulaci tlaku nad PEEP.

PSV ReZim tlakové podpory (s vydechovym ventilem)
PSV s Vt Rezim tlakové podpory s cilovym objemem (s vydechovym ventilem)
P-SIMV Synchronizovana intermitentni zastupova tlakova ventilace (s

vydechovym ventilem)

Frek. (bpm)

Nastavi pocet nadechll za minutu (,breath per minute”, bpm), které ma
ventildtor dodat pacientovi. Namérena frekvence dychani maze byt vétsi
diky manualni aktivaci nddechu ze strany pacienta.

ST

Casové synchronizované (s Unikem)

Nad. cas (s)

Nastavuje trvani nadechové faze dychani.

Ti Max
(maximalni délka
nadechu -s)

Nastavi maximalni trvani nddechové faze dychani. AUTO / 0,3-2,5

Ti Min
(Minimalni
délka nadechu -s)

Nastavi minimalni trvani nddechové faze dychani.

Nastavi spoustéci prahovou hodnotu, kterd ma byt detekovdna, aby

1 Trig doslo k novému dychani.

(Spusténi nadechu) Spusténi je blokovana po dobu prvnich 300 ms (déti) nebo 500 ms
(dospéli) po zahajeni vydechové faze.

SIMV Synchronizovand intermitentni zastupova objemova ventilace (s
vydechovym ventilem)

VT Nastavi objem vzduchu, ktery ma byt pacientovi dorucen v pribéhu

(Dechovy objem, ,Tidal | inspiracni faze regulovaného dechového objemu v rezimech (A)VCV,

volume“ - ml)

MPV, PSV VT nebo VTS.

VTS

Synchronizovany rezim s cilenym objem (s Unikem)

Namérené a vypocitané definice parametru

Tyto namérené a vypoctené parametry se zobrazuji béhem konfigurace nebo béhem ventilace. V
kazdém rezimu ventilace jsou uvedeny zobrazené parametry.

‘ Monitorovani

Definice ‘

Fi02 % Podil vdechovaného kysliku dodavaného do okruhu pacienta.
Casovy pomér doby nadechu k dobé vydechu. Naméfeny pomér | / E
|/E je zobrazen jako sledovany parametr béhem ventilace. Hodnota

relativniho poméru | / E se vypocéte a zobrazi béhem nastaveni
casovych proménnych, jako je Respirac¢ni frekvence nebo Ti.
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Uroveri Gniku (I/min)

Uroveri tmyslného uniku v nabidce konfigurace pacienta.
Monitorovani netésnosti zobrazuje Unik nad tuto nastavenou Uroven.

MV
(Minutovy objem)

Naméreny minutovy objem zprimérovan za posledni dech.
Namérena hodnota MV se zobrazuje jako sledovany parametr béhem
ventilace.

Nameéreny tlak tlakového vystupu u pacienta. Naméfeny tlak je

Tlak . , Y .

zobrazen v monitorovacim menu béhem ventilace.
PEEP (Pozitivni pretlak Tlak v dychacich cestach méfeny 100 ms na konci posledniho
na konci expiria - vydechu. Namérena hodnota PEP je zobrazena v menu monitorovani
c¢cmH20) béhem ventilace.

Primérny tlak v dychacich cestach v okruhu pacienta vypocitany za
Pmean posledni

dech.

PIP (Maximalni
nadechovy tlak -
cmH20)

Maximalni tlak v dychacich cestdch dosazeny pfi poslednim nadechu.
Namérena hodnota PIP se zobrazi béhem ventilace v menu
monitorovani.

Srdecni frekvence

KdyZ je na ventilatoru ptipojen pulsni oxymetr. Srdecni frekvence se
zobrazuje v monitorovacim menu béhem ventilace.

Celkova dechova
frekvence (RR) (DF -
bpm)

Dechova frekvence se vypocitava za posledni dychani nasledovné: 60
/ doba nadechu + doba vydechu. Namérena hodnota Rtot se zobrazi
béhem ventilace v menu monitorovani

SpO02 (Saturace kyslikem
v %)

KdyZ je na ventilatoru pripojen pulsni oxymetr, zobrazi se béhem
ventilace v monitorovaci nabidce Sp0O2.

Te (¢as vydechu —s)

Trvani posledni faze vydechu v sekundach. Namérena hodnota Te se
zobrazuje v monitorovacim menu béhem ventilace.

Ti (¢as nadechu —s)

Doba trvani posledni nadechové faze v sekundach. Namérend
hodnota Ti se zobrazi béhem ventilace v menu monitorovani.

Vydechovy dechovy Vydechovy objem byl méfen za posledni dech. VTE se v menu
objem (VTE -ml) monitorovani zobrazi béhem ventilace.
Nadechovy dechovy Vdechnuty objem byl méfen za posledni dech. VTl se v menu

objem (VTI - ml)s

monitorovani zobrazi béhem ventilace.

Dalsi definice

P22 Uroveri ochrany proti penetraci

IP2X chrani pred vniknutim pevnych predmétd o prliméru> 12,5 mm (napf. prsty).
IPX2 chrani proti pronikani vodnich kapic¢ek (pfi naklonu 15 °)
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Historie revizi

Datum

Revize

Udaje o zménach oproti predchozi verzi

Cervenec
2022

DE

Aktualizace dokumentu,
Zadna fakticka zména
produktu.

Uvod: upresnéni indikace k pouziti, aktualizace
nezadoucich ucinkl, doplnéni klinického prinosu,
aktualizace a doplnéni varovani.

Kapitola 1: doplnény podrobnosti o funkénim
testovani.

Kapitola 3: pfidani varovani, pfidani odkazl na
manudl k EO-BAT9.

Kapitola 4: drobné opravy a doplnéni podrobnosti
o alarmech.

Kapitola 6: pfidani kfivek pro znazornéni rezimu
ventilace, odstranéni odkazu na ISO10651-2

(zastaralé).

Prosinec
2022

DF

Kapitola 4: Alarmu NIZKE FiO2 -> Vysoka priorita

Cerven
2023

DG

Uvod: Pfidani novych varovani a opravy stavajicich
varovani pro lepsi soulad s normou ISO 80601-2-72
Kapitola 2: Pfidani novych testl pro neprofesionalni
uzivatele (poZadovano normou ISO 80601-2-72)

a pridani doporuceni pro zasunuti napajeciho
konektoru.

Kapitola 3: Pfidana nova doporuceni pro pouzivani
monitoru Sentec

Kapitola 5: Pfidani zakladnich dezinfekénich
prostredka.

Kapitola 6: Pfidani novych vysvétleni tykajicich se
platnosti nastaveni a sledovani toleranci.

Cerven
2024

DI

Uvod: Vylou€eni pouziti vrtulniku z prostiedi pouziti
Kapitola 1: Aktualizace tabulky symboll

Kapitola 2: Aktualizace nabidky Monitoring / Trendy
Kapitola 3: Aktualizace seznamu pfislusenstvi
Kapitola 5: Aktualizace pokynl pro ¢isténi/dezinfekci
Kapitola 6: Nova pozndmka k rezimu CPAP v
konfiguraci s dvojitou vétvi

79




Datum Revize Udaje o zménach oproti predchozi verzi
Prosinec | DJ e Kapitola 1: Pridani symbold pfipojeni.
2025 e Kapitola 3: Pridani upozornéni ohledné 10mm okruhd.

Pridani vyjimky pro kalibraci kanyly C-Flow.

Odstranéni EO-PFLOW ze seznamu pfislusenstvi.

Pfidani presnych Udaji o optimalni poloze senzoru FIO2.
Pridani upfesnéni k prislusenstvi kabelu SPO2 (EO-
SPO2CBL — EOVE neni vyrobcem).

Pfidani odkazu na monitor TCOM+ Sentec.

Pfidani upozornéni ohledné konektivity a vyjmuti
ventila¢niho modulu

e Kapitola 6: Pridani upfesnéni k toleranci VTE.

Zména maximalni hodnoty tepové frekvence (Nonin).
Pfidani podrobnosti o alarmu okluze.

Pfidani rozsahu IPAP do tabulek nastaveni rezimu ventilu.
Pridani nové zkousky EMC do tabulky shody.
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Vsechna prava vyhrazena. Made in France.

0459

Prvni uvedeni na trh: 15. ¢ervna 2015

M EOVE

4 bd Lucien Favre
Immeuble Poincaré
64000 Pau France

http://www.eove.fr

+ Tel: +33 (0)5 59 21 86 84
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